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Vasárnap, 1917 április 22.

A nyugati nagy harc jelentősége.
— Bécsi IcvelexőnktőL —

Bécs, április 20. íA nyugati hadszíntéren lefolyó • hatalmas mérkőzésnek minden szem- i pontból óriási a jelentősége.Első sorban politikai jelentősége : szembeötlő. Ellenségeink sorában érthető izgalmai keli az orosz for­radalom áthajlása a békés irányzat felé. Anglia keze elég erős volt arra, hogy a béke gondolatával megbarátkozni kezdő cárt skartba tétesse; arra azonban Anglia is képtelen, hogy egy egész népnek a békevágyát visszafojtsa. Már pedig Miljukov hiába harsogta a világ fülébe, hogy neki Konstantinápoly elfoglalása, meg Magyarország és Ausztria feldarabolása, meg a né­met birodalom megalázása kell; a parvenü diplomata hetvenkedését tulharsogta az orosz nép kiáltása: semmi annexió, semmi konstanti­nápolyi kaland, csak béke, béke, mielőbbi béke!Az orosz közvélemény már Len­gye lország függetlenségével is meg­barátkozik s ezzel a békekötés leg­főbb akadálya elhárult; ez olyan erős békehangulatra vall, amellyel mindenkinek számolnia kell.Az angol kormány számolt is; fel akarja tüzelni újra az oroszok háborús szenvedélyét, ragyogó hadi- tényt akart eléjük állítani a nyu­gati harcvonalon. Nagy angol-fran­cia győzelem a németeken : bá«ha ez újra felszítaná a háborús szen­vedély füzét, a kibalt lelkesedés lángját O! oszorszá«ban ?
W" Markovit® é® Weinberger cég -w tavassi újdonságai megérkezik, négy választékú kész felöltői, bloueai juronok ernyők valamint méteren- tavaszi mdoneaga^me^r^^ . djWk(.|n1ík selymek a legolcsóbb árban kanhatók
t i r << rtn Nacv választék fehérneműik és vásznakban. Női szabósága a legjobb Talßfan 11 HQ Telefon 11-09 ffiem«ik és a legmagasabb igényeknek megfelel. Pontos 18181011 II-Qa 
______________ _ ód szolid kiszolgálás, határozott arak . qq

do __ _____ _____ —— ______—.......      —
“ ...... Egye* »arám éra 12 fiitér.

Íme, a nagy angol-francia offen­ziva politikai háttere. Halálba küld­tek száz és százezer embert nyuga­ton, hogy keleten is kedvet kapjon néhány millió ember a halálba ro bánni!A számítás azonban minden ol­dalon csütörtököt mondott.A nagy nyugati offenziva sem­minő eredményt sem tudott elérni. Most vált be Hindenburg zseniális eszméje a nyugati visszavonulásról. Előre látta a nagy nyugati táma­dást és tudta, minő nagy szerepe van a modern háborúban a nehéz tüzérségnek A franciák és angolok előre elhelyezték nehéz tüzérségü­ket az akkori német arcvonallal szemben. Ehhez alkalmazták egész támadási tervüket is. Most jött Hin­denburg sakkhuzása; közvetlenül a nagy támadás előtt visszavonta a frontot és ezzel az ellenséget kény szeritetle, hogy hirtelen megváltoz­tassa saját haditervét. Ebben a terv­ben természetesen nem lehetett többé a nehéz tüzérséget olyan ké­nyelmesen és bőségesen felhasz­nálni, viszont a németek a hátsó állásokban a maguk nehéz tüzérsé­gét úgy állíthatták fel, hogy az a jól ismert előtér minden pontjára be legyen lőve. Az arcvonal meg­rövidítése magával vonta annak megerősödését is.1 ' így történt, hogy bármennyire előkészítették a franciák és angolok nagy támadásukat, kénytelenek vol­tak azt ott lefolytatni, ahol Hinden-

: burg akarta a ahol már ő volt fö­lényben. Hiába pazaroltak a fran­ciák és angolok annyi lőszert, mint ebben a háborúban még soha Em­berben is óriási a franciák veszte­sége. Negyven hadosztályuk őrlő­dött fel többé kevésbbé ebben a po­koli küzdelemben. A kimerült, meg­fogyatkozott felszerelésű francia­angol sereg most sikertelen táma­dása után jogos aggodalommal vár­hatja a németek következő sakk- huzását.Természetes, hogy a támadásnak ez a sikertelensége egyáltalán nem volt alkalmas arra, hogy a kiham- vadt orosz harci kedvet felszítsa. Oroszországban tovább terjed a békekedv és a jobb belátás, ezzel pedig közeledik a béke rég várt ideje is.Csak Angliának nincs kedvére a béke közeledése. Még mikor re­ménykedtek Londonban a nyugati offenziva sikerében, elárulták egyik fontos háborús céljukat: Helgoland és az északi tengeri német kikötők kellenek az angolnak, hogy Német­országot teljesen megfojthassa. Hát ezt a hadicélt az angolok kissé ko­rán árulták el. Messzebb vannak tőle, mint valaha voltak, azonfelül pedig éppen most tiltakoztak az oro­szok minden annexió ellen. Anglia tehát saját szövetségeseivel is kezd ellentétbe kerülni Nyilvánvaló ezek­ből, hogy a háború tulajdonképpeni méregkeverője Anglia és minden békehsngulat dacára leghamarább meghozná a békét: a döntő csapás Anglia ellen.Ezen dolgoznak fényes sikerrel a német buvárhajók. Várjuk meg az eredményt bizalommal. Eddi? az



mosnak német pontossággal, elsü-angolok az időt a maguk hajókkal jelezvén azÄ Ä stóvet.áge.üna amennyivel Közelebb jutottunk s az óraműben a buvárhajók dől- a békéhez,
yi török népről*

Belányi Imre a töröKöí^öl. - fl török vendég- 
szeretet. — Török szokas°k>

Belányi Imre népfölkelő mérnök hadnagy 
a következő érdakrs dolgokat mondotta mun- 
katársenkuak a török népríl:

— A Dob erdő és Volhynfa pokoli em­
lékeivel -'zive.nbea érkeztem meg az Arany­
szarv tilndé i fekvésű »árosába. Ezek az em­
lékek, mely k cem tudtak elmosódni azalatt 
az egy hóúap alatt, amit Klosterneuburgban I 
gépkocsi javító müheteem összeállítására s ! 
sBervezéaóra kaptam, meat halványodni kezd­
tek, hogy helyet adjanak kiváncsisággil ve­
gyes itedak ődéstiek. Mit fouunk tapasztalni 
sbban sz exotikus orsóban, amelyről a» 
Egymással ellsntmondó lakásokból tudta az 
ember, hogy bizonyára tóvas nézetei van­

nak?
Emiem a változatos vidéknél is jobban 

érdekelt a török nép s mindm alkalmit fel­
használtam, hogy megértasm ennek a mi 

gondoikötósmódját. Sajnos, ebbe véglegesen 
behatolni n«m tudtam s egyelőre csak felü­
letes megfigyelésekről számolhatok be.

Mivel minden ismerősöm a szép kicsi 
török nők iránt érdeklődik első Fórban, a 
nőkkel kezdem. Igas bizony szép is, kicsi is 
a török nő, kivált szép és kicsi » rendtze 
rint atlasz clpőbs bujtatott lába, járása ke-
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humanizmusra alapított utavdésütiktől eltérő >

eeev, ruhájukban a modarnt egyesitik a tö­
rökkel, kalap helyett csipkés, szalagos ken­
dőt tesznek a tejükre, b ez alatt a fátyol a 
mely többé-kevásböé átlátszó a sserint 
a mint a nőcske az Ifjú törökök vagy 
rz ancien regime híveihez tartozik. Monda­
nom sein keil, hogy as oiőbbick nagyobb 
számban vannak. Ruhájuk, tejkendőjük, cl 
pöjük, s minden amit magukra vagy ma­
gukkal visznek pl. tárca, naperpyő, egy­
színű, nagyobbrészt lila, batea vagy na- 
rancsszinü, szeretnek kettesével egyforma 
ruhában végig lebegni az utcákon, s mond­
hatom elég csintalanok. Ha török férfi meg' 
figyelésétől mentnek érzik magukat, szí­
vesen lebbentik mag a fátyol! — európai 
férfi fizömeláttárs. Gyermekes ovál arcocska« 
s két villogó fekete asen látható ilyenkor, 
de csak rövidre, astáu a függöny megint 
legördül. Beszélgetés nincs, mert a hárem 
élet még most is nagyon súgóra.

Az uj törökök újabban bevezették, hogy 
ismerős családok snját lakásaikban lagkö- 
zúebbl ismerősüket fogadják s az ilyen, 
mondjuk zsurokon a nők fátyol nélkül je­
lennek meg, s az ifjú törökökkel ugv szó­
rakoznak, mint nálunk szokás. Mondják, 
hogy igen sícllemesek s török nők, ss ur.

lányok ismerik ez Irodalmat, »énét, kivált 
pedig a EŐcmancipáolóra vonatkozó elméle­
teket.

A régi gondolkozása nők sötét azinö 
ruhákban járnak, teljesen fátyolosva, s meg­
jelenésük tiszteletet parancsoló.

Konstantinápolyban csak rövid ideig 
tartózkodtam, s igy nem sok megfigyelést 
tehettem, de azt láttam, hogy itt inkább koz­
mopolita élei folyik, s s íjtettem, hogy az 
igazi török gondolkodóét s életmódot bel­
jebb Ázsiában fogom megismerni.

Dkrb^kirben nyílt erre inkább alkal­
mam, a hol több török urat ismertem, s 
hivatalos voltam hásukhoz. A barátság s 
vendégszeretet az első, a mi az embert köz­
vetlenségével rabul ejti.

Az ai európai, akt török barátját nem 
akarja egy ingre levotkőstefní, ugyancsak 
óvatos kell, hogy legyen.

Bíró doktor hazánkfia, aki ott főorvo­
sunk volt, azt találta mondani török barát- 
jáusk, hogy ss imádkozó tzSayege tetszik 
neki- De ssép ssőnyeg is as, szeretettel ké. 
szült s becézték, tudja Után híny száz éve ! 
Misnvp Biró lakásán volt a szőnyeg.

Egy német ezredes — lóhoz értő ember 
j — megaéste egy török százados lovát, »mit 

az csak ép akkor vá’árolt vagy 3000 koro­
náért. Ott ennyi pénzért nemns paripát lehet 
kapni. Dicsérni nem merte, csak mohó sse- 

' mekkei nézegette a gyönyörű állatot. A török 
’ százados azt mondta : „Látom, tetszik a lo- 
j vám, as önó I“

Egyik társamat török barátja sírva ölelt« 
i meg buo&u alkalmával. „Msga a fiam a én 
' vágyók az atyja* — mondta a török bej, aki 

társamnál jóval idősebb volt. „Ne menjen ef 
— folytatta —• nézze, adok önnek egy falut 
a ami hozzá tartozik, birtokot s ál kor mért 
ísB marSidns il* ?u Társam szt felelte, hogy 
ő nőttem, már pedig az ilyen g^dálkod&hoa 

i asszony keli. »Adok én ■— felölte a töiök

MENNEK A HARANGOK,«.
írta: VIDOSITS GYULA..

A vérben úszó Európát marcangoló vi 
íághábc-su harmadik érában valóra vált a 
nagy csütörtöki legenda: mennek « ha­
rangok . • •

Mennek a harangoké da nsm Rimába, 
hanem a» ágyúöntödékbe; áhítatra hivő 
hangjuk örökre elnémul, ám uj alakjukban 
»em tesznek némák, hanem a vérrrő’^áfea; 
termő hatomezökön ssáz halált osztva dór­
áik as eUecség felé:

— Ne bántsd a magyart!

A mait M tildében nábánv
vállalkozó sssíHomfi ember jött Németország 
ból Nagyváradra, hoay itt leleteped^, uj 
hazái háljanak. Több kereskedő volt köz
lük akik városunk legtekintélyesebb keres i Leánya H°r™r C 
kedőívé váltak ; a többi pedig irézmüves [ zárda tagjai közzé lépstt 
mwrterember volt. Cvakhauw mindannyian , néven a zárda arany érdemkeraMttel kilón 
telesen magyarokká tettek, csak a nevük 1 teteti fejedelemasszoiya volt évtizede- 
árulta el nőméi «sármarásukst. Egyik másii- kön át. .
Ük utóda ma is tekintélyes polgár« Nagy- Másik fia Henrik, nmmssk atyja na 
wá-adnak viselte, a« foglalkozására nősvn w kö-

Köztök volt Horner Henrik ha’ang- 
öntő.

A most leszfcdíút harangok közül akár 
hányon olvasható volt a Hornar óév ; érle- 
kés tshát erről a régi híres családról most 
rnsgemiékeiíni.

Az egész országban ah« volt aa időben 
barsngöntő, s így mér 1818«ban nemcsak 
Bihar és a szomszédos megyékből keresték 
fel megrendeléseikkel a nagyváradi harang 
öntói, hanem a Duíiántul templomaiban is 
szólották a váradi harangok, az Alföldön 
pedig alig akadt más harang.

A hsrangöntő műhely hírneve elterjedt 
az egész országban.

A külföldtől besEármazött Horner Hen­
rikünk több gyermeke volt; ogyik fia: Ja­
kab áldozár lett s mint nuisőkerdsztssi plé 
bános hunyt el.

Leánya Horner Cecília az Orsolya 
t s Mátsr Petronella 

vette atyját s áiveV-e a hsraugöntő műhelyt 
es növelte annak hírnevét.

Mikusaay János nagyváradi jogtanát 
leányát: Mikimay Emmát vette nőül « ez- 
áltd több nagyváradi előkelő cí»láddsl ro­
konságba jött. Mikussay József polgári is­
kolai tanárnak nagybátyja volt

A »«»badság harcban » hsza védői 
közzé állott 8 mint honvéd főhadnagy a 
Váradssentmártoaban még most is látható 
nagy sárga épületben bereíídezett ágyuínto 
műhelyt vezette. Hazafias órsését követve, 
később is részt vett mindenféle hazafias 
mozgalmakban s különösen a szegényekkel 
sok jót tett. ,

1895-ben himyt el, 78 éves k™s" 
Halála után csakhamar megs?önt a F jlső- 
Kis , Teleky-, most Damjsnich-utcai híres 
harangöntő-mühely.

Az ifjabb Horner Hanr’.k jókadélyű, jo­
viális teruészeiü embsr volt, aki szerette a 
tréfái.

Jóvfil hftlála előtt kósBÍtcit egy vég’ 
rendalet féle Írási, asu-lyben azon akaratát 
fejezte ki, hogy halála és íeinetóee aíkal • 
mával ne szóljon ogv ha rang sím . •.

gr Tavaszi újdonságok minden cikkben megérkeztek! 
Selyem szövetek, bársonyok, gyapjúszövetek, mosó kelmék, csipkék, díszek, szállások. Uj modellek: Blouaok, kabátok, kopp íny és Joupoiokban. Keztyük és harisnyák, gyernnkruhák, kö­tények ágy és fehérneműikben. Szőnyeg és függöny nagy választékba. N5i ruha varrodámban lógni o- gánsabb costömök és ruhák készülnek, méltányos árban. CZLLES IMRE nagyárubáz»-
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már sok «
lemondott

fik fskate- 
jár. A fe-

akíír kettőt i I“ Kát seííoay ? fí 
jóból, gondol s társunk £ inkább 
a faluról éi birtokról is.

A vendéglátás rendszerint c; 
kávé és fö&tölnivdó kiválásával
katekávé bitóiéi» s?»yi a terveit szokás, 
hogy borbélynál vagy máé adás vovési tény 
kedésnél is szokásos.

He e?onb»n ebédre hívnak, készítsd előre • 
gyomo jarító szereidet, mert annyit főm > 
enni, hogy « gyomrod Liztcran megsínyli.

Ebő ilyen ebéden Ekkor vettem részt» 
mikor » di»rb?kri vá’i as csztrák és magyar 
tiszteket vcndásül iátis. A szobában, melybe 
beléptünk, fehér abrowai terített asztal volt, 
melyhez azonnnl leütiüok. Az assisi roska 
doa&tt mindenféle nyalánkság terhe platt. 
Hal és rák majonég, pteztácré, mandula, 
torták, szőlő és egyéb gyömtlov, saláták ked 
vésőmé vigszssAgben kináikoztak. Mi ugyan 
C i?.k nekiláttunk, azt hlvéu, ez a vacsora. 
Ho»íá rákit töltögettek, melyet ibolyával és 
rózsával szagositannk. Körben c^svvgés folyt 
s a házlgazfh mindenkivel váltott néhány 
szót. Két óráig ültünk így együtt, s mikor 
már azt hittük, bo most vége a vacsoráink, 
tapsol a váli s két szolga, e»y arab U sgy 
néger lesietnek miaden c.omsgét, a •*■ nkint 
nyolc tányért noknak mirdsníd elé, -züet 
evőeszközt, aranyozott ezüst poharai ős k’«- 
deifit vasai a vacsora. A törököknek jó íz­
lésük van, a szakácsaik meg is frstetask en 
nek. Töltött pulyka mandulával és mszso 
Iával, Vílaai rátíssfélö rtósiei 3 róssalevéílel 
töltve e egy félhold »jakokra vágott vajas 
Ussta maradtok meg kedvesen emlékezetem­
ben. A nyolcadik fogás mindig a piW, juh 
fiáiros íiía, melyet a török soha el nem en 
ged. us európai sorban egész szívesen tól- 
kü'öacé. Pompáé illatú feketekávé feleste, be 
ss ebédet, amely aUv., Allah bocaá’, wt 
nem láttunk, de annál vigabbsn nyakaitok 
a jő vörös palesstinsl borocskái.

A társas érintkezésben » török a finom 
eágot fi a s».óvirágos önmegslázáfct szereti.

Mikor egyik barátom bemutatóit F. bej- 
,nek 8? aocien regime t'gy volt miniszteré 
nek, s j?lea b;j — van sazrercsétn — he

lyett a következőket mondott* francia nyel- 
vtn : „Házam, etőnj egeim, Uvéi-n parsneto- 
lója, nagy ur, rendelkezzék Mzzmmr.1 öb 
velem.“

Kezdetben r.elmen szokták meg » né­
metek nyarsseségét Da még ma Is, ha német 
ember törők úri éó b >r felé emeli pohsrát, 
el lehet készülvB, hogy as nem viszonoz«» 
»«yezprü pohársmolőssül, hsuam azt mondja: 
Hogy jövök ahoz én, egyszerű páriája a vi 
lágnsk, hogy ily jeles ur, mißt X. Y. fő 
hadnagy a dicső osztrák-msgyar hadsereg 
bán rám köszönti poharát ?“

Még neheztelésben is # finom visszavá­
gást szereli a török. Egy török hej meghitt 
néhány európai urat, a k’k körül ketten 
tapintatlanul hangoBaa vitatkoztak azon, 
hogy a bej melyik srCoysge szebb, sz egyik 
az egyik, a mi sík egy máJk ssőnyeget 
mondotta szebbnek. Még az es’e ott volt sz 
egyik szőnyeg zz ßßylfr, « másik szőnyeg a 
másik ur lakásán. Da mikor a bej le^öze 
lebb vendégül látta ugyanezt ». társaságot, 
eebol egy szőnyeg sen: volt látható. Ilyen . 
finomul adta tudomásra & bej, hogy viasza- 1 
éltek » török SíOaá»j ggoj- i

As idegennel való érintkczéshari te ud 
varia» a török, így pl. rdés vétel alkalmá­
val ír. Es persze näheren megy, mert ® tö 
rök árus atz»! mutaíja áruja jóságát, hogy 
rsg?a»íodik hozzá, rsiute sajnálja slidni. 
Láttam kereskedőt, nki valódi eós könnye­
tet buHntot*. mikor hosszas alku után a 

; vevő az alku tárgyát képező «aőnyeget 
■ végje megvette.

Zsnéc; műveltsége & töröknek kevés 
vsn, népdalaik egyhaegusk. Még tefewebtek 
e muezídmek éneke*, melyob t napnyugískor 
n minrrétekről néha igen jó ha ^gal, de 
mindig nagy áhítattal Énekelnek. Aitaiánan 

1 stnöik’g tehetségtelennek tartják « törököt,
• én ennek ellenkezőjét tepEsztaltam. Di»r- 
! bekrben tö/ök zenekar vau, melynek kar- 
'! mestere azawl tüntette ki nie^át, hogy a ze­

nekart GbIIIpoííkúI bevitte » iitebe, hogy a 
már már csüggedő csapsiokat lelkesít!?». K.u,- 
turemberek eífitl atenbsn nem kisebb erd«njo

* ven nfiki abban, hogy a sseoekar ana fabeia 
tkjait, a kik közül r«y ismer keltet, fce

! tanította Lobenprint, Traviátát, Vlgözvegjot,

Később azonbar, nője óhajára esen, vég • 
rsrde’etet megsemmisitsit?.

* _ I
A bsrgngöults rok e'őkés&ütettel jár. 

Nűm msga a? öntés, hantm a harang min 
újának Blké^zitése járBtoaságot igényel $ 
ÍiobrÉszsíbítn is. A legtöbb harangon, kivált 
ha katboükíia templom számára készül a 
Bzéteken körüHu.ó szokásos virág vagy o-nr- 
girlandon Hvftl valami ovangMiusöi tárgya 
dombormű is ékeskedik. Ezeknek mintásáé® 
nemcsak nagy ügyességet, de gjóízlést is weg 
1 övsteil.

B köstóg egyhási gondrekfiágáusk te«- 
iái ópites blatt álló templomuk tornyába egy 
síép baranpot r-kartek készíttetni s evéi^tő! 
fíilor^íték Nagyváradon Horner Henriket,

Az alku csakhamar megvolt a ** 
leikiísokon kívül egy dombormű is ka.ül s 
harangra: Krisztus a kenszttén. A b.»r-'»g 
áránsfi. falót kitiaeité.« » közös megbeszélés 
után kitűztek a haiung e téeőnek »RPJ“lK 
Síokásos lévőn ugyanis, hogy a renűelő 
egyház kéovisölőieetülfite jelen tegyem az 
■ö: tősnél.

A várva- várt nap elérkessdl a képv’sa- 
teti tegok ünneplő -uhábR öltősva mügjelen 
tek Horner Henrik öntőjében

t\ hmm« azonban nem vök készen a 
sok megrendelés intett. M‘g hcszá 
fogtak.

Do Horner nőm jött zavarba.
A szokásos kölcsöEöi köstöntősek után 

nagyot néztek * jámbor atyafiak, mikor Hor 
ner kijelentette «lőttük, hogy nines Leas a 
haraeg mintája a így hiába tette.« mp£ 
nagy utir.

seas

1 — Barátaim — úgymond — én *>em
' vagyok hibes. A múltkor nagyon gyorssá 
i elsietek s igv nem kérdeabettem meg, hogy 
! mikánt akarják : s feszületen jobbra v*gy 
i tahi? hajtsa e a Megváltó « fejét ?

A kupak-tanícs öss'uméjmtt. _ .
— A. biz »zent igas I — l-------

• députáció veítetőj»?.
Ezzel a harangöctő nagy 

obres Üresség fejébe
Hoseriss »«»«kodás után 

í tak meg, hogy biz ők saépen 
í megkérdik otthon a tteztelwiidö ura".

Pár nap mutea lovas küldönc hosta 
meg s válsszt: . ...

— Hát csak bilfolé hajts? te fe fejét a 
kereszten a Mrgváltó 1

Homer pedte Máltai időt nyert a hareng
i elkészítésére- ♦

Egy mázik, tisaamenti község rezére 
mélyen czengö saép harangot késiitesi Hor 
rer Henrik.

A Iköíeég küldöits^gíi! mindennel rendis 
jött, csak keveselte a 30 éri jótállási időt a 
naraugí-rt, s ezt óké* dikciókban ncsiák a 
ttert»r tudomására. ... a ,.»♦ 

Horner Henrik tréfát? |óköd*tíb&& vm*. 
— hazuk van. Szép magúktól, r.ogy 

iut óhajtják, mteserint még m up0*411; u{^ 
kái b hallják » maguk által készlett ha 

raJi\iZl{zt’6b»jtar^ok mi is 1— Leptek fel

St —*H(rt\ól v«o, mrguknak kivételesen 

jótálló'« kétszáz évig!
Ötömmel knptek rajte a köldotwég teg. 

jal s mir difiit ir*»b» 18 íc&^’^k n xoteváz

szól» it meg a

szeget ütött a 

abban áltepod- 
tmamf.EineK s

Radetzky és Rákócry mxrwot, (termelte, tub. 
etb. jétesani és p*d g úgy, hogy e mit elő­
adnak, egészen élvezhető.

Mikor a zene játszott, ?gy tötök tábor­
nok fiával, a ki most hadnagy a törik had­
seregben, beszélgettem. Lobengrint sehogy 
se tudta élvezni, aet mondta, gyűlöli » né- 
met zenét. Á Traviat«, mett az indulók lei 
keeedésre hzngoitáí, csak egyet sajnált, hogy 
soha B5 jut cigányzenéhez, egyezer rövid 
Ideig volt nlkalni® Ilyet hallani, s azóta 
mindig ez a vágya. Megigértettcsc vele, 
bogy a háború végeztével eljön hazánkba, a 
mit ő ragy lelkesedéssel fogadott meg.

A masyar török rokonszonv nem mese, 
barom élő valóság. A törökök a töriénetem- 
bői úgy ösmerik a magyart, nxíat lovagi»», 
vitéz szabadságszeretö nemzetet Azonkívül 
a« újabb Időkből nem felejtettek még ti 
Ozmán pasa diazksrdját.

Az elíenaégsk közöl az angolokra ha­
ragszanak és a cárra- Az oross népet ma­
fiát utfirs gyűlölik s a cür ifiótaíét kitörő 
örömmel fakadták. Ellenben * írrnclák iránt 

j érztet rokonszenv a régi öBseeköVtetések em- 
; léksképen még sok helyütt feltalé’ható.

Azonban a török nem éraeltnef, hanem 
érdekei szerint igazitj® Borsát. Németország­
kor, s kivált monsrehiánkhoz való ragassko- 
diie» minder- ez svából tettéből kiviláglik.

Míg ezelőtt a mbvelt elem franciául 
beaaélt, ma ajindsaki töri már a németet, de 
van kivált a török tisatek között sok, a ki 
má? perfíktül bízóéi németül.

Konstantinápolyb»n mioden üílelbea 
tuduak németül, szállodákban, kávéhámk- 
bíta, villamoson, Sióval isindenöíí megértik 
x tómat siót.

Ar ázsiai városokban még csak inkább 
a francia nyelvvel boldogul as ember. Ter- 
eu^ban. Dlnrbekirbsm 8 még néhány más 
vteosban inkább angolul beszélnek n müve’t 
elemek.

Ab éltalánw műveltség tekintstében ts- 
pasr.tslteta, hogy a középosztály ismeri a

éves- jóslást s mint vdaml ternőt vit^k 
hass a jótállásról tzóió kontraktust.

♦

Sa. F. áidoi&tkőezaégéről ismert alő- 
1 előbb állású rgyhásl férfiú agyit kápolna, 
részére óhtjtoít s?gy kis harangot készíttetni 
— szín ezüstből. ,. ...

Nagy csomó ezQet evőessköaön inul 
egy rakás tallért utaot erre « célra.

Mikor se egyhári férfin előadta szándé­
kát s megmutatta a nagy csomó ezüsiöt, 
Horner Henrik megszólalt :

— Nem jó tess as winezöatből, Nagy- 
tíégOíi uram I x x ,

— Da én már Így akarom Az ezös. 
iágy csengő hangja dicuérja az Urat I

N«m éit semmit a további kapautátes, 
« EBgyságos és főtisztetendő ur hajthatatlan

H arner Henrik gondolt egyet « két tée- 
iiben olvasztotta meg a herannoknak jasó 
(„cet: az egyikban fezineaüatö , a másiknan 
eaty kipróbált évegyiteket • kőt formába, 
két harangot öntött, anélkül, hogy p?- 
öntésnél jelen volt főpap ast «S 
volna Mikor kihűltek a h&rangok, mindkettőt 
ni6gpróbáltat!a Horner a főpsp előtt s meg 

i kérdezte, hogy melyiknek vau ezíbb hangja 
i s melyik » tisvts erőst
I A megrendelő főpap a vegyített ércből 
I készült harangot vélte s?.ias»üstnok ártó 
I kiknek uokkai B-«ebb a hangja 8 na?ryor 

csodálkozott, mikor Horasr az ellenkeBőröi 
győzte meg. , „ .

i De azért mindkét kis harang toronyba 
1 került A aniiwzflBt harang egyik Bserae- 
; tea templom tornyában hiideti taisn ma te 

ísteu dicsőségét.



törté nalmet, a termásaeitudomínyokai, főid- 
rajaot ás pedig «laposabban, mini pl. • fran­
ciák v»wy ácsolok, a ktk tudvahvőleg Bu­
dapestet Romániába, Prágát Magyaroraságba 
a Magyarorstógol Ausztriába szokták ha- 
lyMüi. Da «mért közjogi halyaatünkael nin­
csenek tiaatóban. Ateppobaa faiadum egy 
levelező lapot Nagyváradba. Hol van az ? 
kérdi a postatiszt franciáit’. .Hongrle“ münd, 
tarn, da aem értette. Törökül mondtam : 
„Madasar*. Ezt már megértette. Tehát 
Ausztria — mondta s bvátaágossn Ittasa 
tett, hogy most már tudja, merre vau az a 
Nagyvárad ?

Diarbekirban, ha munkámból hamarább 
tártam lakásomba, kedves látomáuynak vol­
tam tanúja. Kis piros fezei fiúcskák jöttek 
Toijm asemősu zajongva, csintalankodva as 
iskolából. Elkértem egy gyerektől a könyvet* 
veit számtani könyve p?rs?8 török számok 
kai, betűkké da legérdekesebb volt as ol­
vasó könyve, amelyben elefánt, ló oroszlán, 
3 egyéb képek voltak nyomtatva, <$ hogy 
rlsini iskolás könyveknél megszórtak, de 
peraaa a szöveg törökül volt. Mondtam neki 
olvasson valamit, uíjával böködte a szava­
kat, s elég folyékony zm olvasta a nahés török 
írást Ds azért örüh, mikor elengedtem a 
váratlan vizsga további részét s ugrándozva 
érte utal a már távolodó gyerekhadat. Él 
pedig örömmel néztem a rsibongó kis se­
reg után : íme ezek fogják látni ss uj Tó- 
rökorsságot!

Mikor az angolok 
féltek a franciáktól.

A franciák & csatornában.
Kezünkben egy angol képeslap, a Punch. 

Benne cikkek: A nemzeti védelemről. So- 
rosnak mindenkit, még ez ölbell babát is> 
kinek fejét csákó díszíti. Sonkát visz az apa 
■s kardet kőinek a gyerekük, kosarat visa a 
katon* a lóra ül a h-mőr. Da a következő 
lapok te erősen »inasak a félelemtől, hogy 
betör a francia.

Meg is Jelenik egy hosszú kísértet, (elül 
egy seprőoyéien katoaasapkás, nagybajuizu 
fabáb, a lehulló fehér ing alól kikaadikál az 
ott r>j őíő francia katona lába. Előtti a kö­
vér John Bull, as angol s nevetve olvassa a 
kísértet kasában tartott papírlapot:

FRANCIA. BETÖRÉS. |

Azt mondja : „Koma, koma, látom én 
hogy cask ijesztgetsz 1“

Aztán egy viaíó: ha betörnek a fraa- 
eiák. Alusznak a csatornán s erre nagy ro° 
hands keletkezik Nagy Brittanaiéban. Lovak, 
öttök. szamarak, libák, tyúkok, kutyák ősz- 
uekavarodva rohannak, menekülve a fran­
ciák elől. London lázban, a franciákat aprítják 
az angolok s beleazoritják a tengerbe. Joín- 
vitta francia vezér a vízben. Ez a vége.

így volt, mikor ők féltek egymástól. 
Mondtak már? Ez a Punch 1848-ból való. 
Mezt jóbarátok.

1—------ ,- J, ,, h .. ■■ -, 

* Kűfaógéc, hurut, rekedtség és sl« 
aysúiáeodÁs ellen gyors te bizioa hatású siti 
! Farka« féle hurut azeletke. Ara 1 20 kor 
ILaphmtf Farkas latrán .Apolló“ d-ogtriáfá 
bau 5s.?y. várad, Rákóeai-ut 7/B. Tejkonw?« 
le kapható.

A Debíeczani Katholikus Népszövetség 
dr Balthazár Dezső cikkéről.

A djbraemí ksth. NépazörataSgi Oithon 
pénteken délu’.áu válssztmányi ülést tartott, 
amelyen egyebas közt állást foglaltak Bal­
tazár Beesőnek az Allgemeine Jüdische 
Zíitungbsn megjelent ismeretes nyilatkoza­
tával szemben.

A Nápszövatstg ogyhaugutag botolt ha* 
\ tározata a következő:

Dr Balthazár Dazuő: ,í háborúivérhul- 
| lámáiban*) a felekezeti elfogultság es gyű 

löiködás fekete tajtékjával jalent mag. Nem 
as erkölcsi eaorgiák nagy célra öjszpoato- 
sftó fejlesztésében, hanem abban meríti ki 
az ersjót, mikként lehat a véres zürfavarból 

; önső, sivár célra Isten áldásától messsa enő
• hasznot kitaiással.“ Elvtkuitságá’iak bántó 
j hatását keserűen érzi ag egész magyar tana-

dalom. A öántás logjüzesebb sodrába termá*
• szstesen a kathoilcismus került, amelynek 

százezrei vérzenek imájukért a harctereken
! és milliói ss?nvedík a háború szörnyű nyo- 

morál végtelen önfeláldozással.
Az Allgemeine Jüdische Zeitung l?g 

i utóbb megjelent jubileumi számában egy 
í nyilatkozatai közöl, amilyben a zsidóság ér 
I demeit, a front mögött tett nagy szolgálatai* 

ás a harctéren tanúsított hősiesseígít dicsőítve 
éa » zsidó bűntettesek háborús visszsáléeeit 
oltalmazva, hátba iámsdjö mindazokat, akik 

■ nem tartoznak a lap felekezetéhez ; súlyos 
vddakúal illeti a háború alatt tanúsított ma- 

> gatartáss miatt a magyar Istholikus sgv 
; házat, a magyar nemzet történelmi osztályait 
; ás a keresztény msgya? népet.

.Az uralkodó sgyhás elfogult töredéké 
í rői“ írre, megvádolja a kattiolioixmust azzzl, 
< hogy megbontja a fdekesstl békát, a hábo- 
I fűből Önző, sivár, falskesoti célra hasznot 

halászik és elnézéssel van azok iránt a ka 
rssstény emberek iránt, atik a háborúban 

: megvetést érdemlő visszaéléseket követnek 
: el. Az egyhási dlgniíáriusokat megvádolja 

»’«sí, hogy „dolgaik szépan elenyésznek az 
j éji homályba“.

A cikk egész gondölatmeaetéből és 
tendenciájából kltatszőleg itt nyilvtavalósu 
oly dolgokra cihz, amelyikért törvényeink 
értelmében fegyházbüntatés, «gyábként pe­
dig „ueuneli frlháborodta cs utálat“ járna.

Ugyané szörnyű vidít ameli a magyar 
történelmi osztályok, tahit a főnsmasség, a 
nemesség és a feerasstény polgáriág ollen, 

i mig a karasstőny népet „n kis embereket“ 
í kathoVku’oket, protciiánsokat egyaránt — 
i nagv általánosságben több száz psroentes 
i visszaélésekkel ]ellem«.i, a zsidóság „a 
1 nagykeraakedő“ szórványos visszaélésével 
; szemben.

E rettenetesen súlyos vád lkat dr Bal- 
. thnzár egye ti sn szóra! sem bizonyítja. Ez a 
i körülmény tutajdenképen felislágessé tenné, 
; hogy a magúkban véve is koptéba insiauV 

ciók ellen bárki tiltakozzék. Elég volna u 
cikkben foglalt durva izgatásra a kir. 
ügyészség figyelmét felhívni s a febtt szá­
nalmas masoilyaí napirendre térni

Azonban dr Balttmár Dezső (bár fehe- 
botő, hogy cikkét cen mint püspök, hanem 
mint bankigazgató irta meg) e^y nagytekin­
télyű epyhfttikerübt ropresentán««. Nyilatko 
sala a Dsbrrnzeni Újság f hó 15 én kiadott 

j számáoau is megjelent. Az is nötöis kösiés 
. sít a látszatot keltheti, mintha a súlyos vá­

dak ní»m volnának teljesen alsptatenok. 
laríani kell tehát Utói, hogy a nyilatkozat 
városunk lakosságának felekezeti békéjét 
megbolygathatja.

Ennélfogva a debreozeni kath. Népszó- 
vcbiégí Otthon — mint » debroczeni kstb.

»
* Az idézetek Balthazar cikkéből vannak véve. 

hívők legnépesebb sservazete, amely tagjai 
köst számos protestáns férfiút is tisztel éa 
itmolynek életeben több zsidó polgártársunk 
is szívesen vsss résst — a ásóban forgó 
nyilatkozatot a folyó éri április hó 20 án 
tartott választmányi ülésen tárgyalás alá 
vette és azzal szemben a következőkben fog­
lalt állást:

A Néps^övátsőg nem vonja kétségbe 
sankinek üst a jogát, hogy a magyar zsidó 
ságaak a háború alatt szerzett érdemelt, a 
front mögött tett nagy szolgálatait és a 
harctéren kifejtett hősiességét ott és akként 
dicsőítse, a háborúban elkövetett sulzos bűn­
tetteit pedig olt éa akkéat oltalmazza, ahol 
ős amiiy módon az egyéni ízlésének meg­
felel. A Népszövetség tehát — ámbár soha- 
Rfitu értékelte az embereket vallási vagy faji 
hovatartozásuk, hanem ciupán egyéni érd® 
me&ségük aserint, — ebből a nézőpontból 
nem kívaujs bírálat alá v«nui dr Bilthazár 

[ Dszső nyilatkozatát.
A leghitároíottabban visszautasítja azon- 

: ban s Népszöretsíg a nyilatkozatban foglalt 
a a mvgyar katholikus sgyház, a magyar 
nemzet törtéosimi osstálysl és a katholikus 

i ás protestáns vallása migyar nép eilen in 
i téfcoO, minden alapot nélkülöző dsmagóg tá­

madást.
Népszövetségünk büsika magayugrássai 

látja, hogy s világháborúban történélaaänk 
legfényesebb napjai Ismétlődtek m?g. A 
katholikus és a protestáns egyházak és tár 
sndiiom, egymást names versanybsu, vár 
és pánzáldozstbaa felülmúlni igyokvő késs 
séget tanúdtottak. Visiastelésaket elkövető 
tagjaikat a iagsulyosabzau elítéltek. Elvyet' 
tan magáról megfcledkasett katholikus pap 
nak, Rudnaynak súlyos me^bólyegsását ahö 
eorbaa a kathoHolsrnus és főként maga a 
klérus kívánta. Főpapjaink ói a aeomt tör­
ténelmi osstálysű a haza oltárára tisztel síre 
máiiő íildo®8tokat tatiee. Keresztény népünk 
csodálatos önfeláldozásáról teái tanúsága4; 
végeláthatatlan azenvadésrít nagylelkűm 
tűri, hős (tatnak vérét áldozatos lélekkel 
huílsi.ta, valóban rá illik s büszke mondás, 
hogy köi’.e a legkisebb volt egyúttal leg- 
hűbb fia a hazának. Megdöbbentő jelenség, 
hogy est a népei, ezekat a kis embereket 
az a püspök állítja pellengérre, aki maga a 
legkevesebbet kockáztatott és legkevesebbet 
áldozott, de akinek látnia kaliane a debre­
ceni hősök, köztük kiemdksdőan a .kis 
emberek’' köstll sikerült hős tbeologusok di 
osőseges áldozatait és akinek e város és vi­
dékének nagyszerű áldozatkészségéről, de 
legalább is a K itona 0 ;’hou gyűjtései bői 
ismernie keil «z ittboamaradt „kisemberek* 
hazafias áltruismusát.

A Népszövetségi Oithon azért megüt­
közéssel látja és őszintén sajnálja, hogy 
eppen a debreceni raf. lakosság éí a tiuán- 

I túli rsf. egyházkerület püspöke veti közénk 
' a háború'.megpróbáltatásai közt immár is- 
i mételva a felekezeti villongás és az osz- 
, tályok közötti harc üszkét. A Népszövetség 

szonban hangsúlyozza, nogy e lépést dr 
Balthazár D<zső legsajátosabb tényének te­
kinti. Abban aeanxiképBn sem lát támadást 
a református egyház va^y társadalom rá 
szérűi, amdlyel a salholioismui, mint min 
denütt, úgy Debrecenben is bourő össz- 
hanaban élt eddig és kíván élni a jövőoan 
is. N--m Ut sbban a Népszövetség támadást 
valfcmtdy társadalmi osztály részéről earn a 
má«ik ellon, mert ezek összhangsatos együtt­
működését megnyugvással szemléli s a 
msg« részéről Is előmozdítani töret síik. A 
Néj szövetség az is.né iődő provokáltok ei 
letters minden erejével meg fncji gátolni, 
hogy a fetekezeii vagy a? osztály villongás
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e városban tulajra találjon ■ örömmel ál 
lapítja meg. hegy e törekvésében dr Bal 
thazár Derrö kivét« lével egy a nf. egyhéz- ' 
rí»*, mm» a város vezetésiének és Képes 
sége mh.den csztáiyának irányával, óhajai- ! 
val és tényt ivei trljes összhangban áií

Debrecen, 1917 ápr. 20-án.
A Debreceni Katb. 

Népszövetségi Otthon választmánya.
""="’.... ■■—111 «.-?.!■■■ i.-.. " ■■■■■■ i

Ä németek 
hősi kitartása 

a nyugati csatatéren.
Berlin, április 21 A oügyfőbadünrá*. ! 

Ih fírhmti :

giffiroftér«
Rupprecht bajor trónörökös vezértábor- ' 

nagy hadceoportja. Az Ypern-hajtásban ! 
történt felderítő előretörése ink számos fog j 
lyot és as árokbvn zsákmányolt fegyvert ! 
eredményezték. A töztevékenység las*u fo­
kozása Loos is az Árras cambrai vasút kő* 
sött topább tart.

A német trónörökös hadcsoportja, j 
Az össses német törzsikből való ősapa- í 
tok bs Aisnc mell?tti és s champsgnei ha 
talmas csatatéren ez ember-ember eilen való ! 
bíróban és g bgnehmbb tti?b?n mindhalá ' 
Mg való hűsége« kitartásban napról naprg. i 
sőt óráról órára hőstetteket visznek véghez. í 
A harctéri jelentés ereket cpyenkint nem I 
sorolhatja hl.

Tegnap délelőtt tán adó csoportjaink i 
mpgtiszlitotiák »s ellenségtől a Cernytól 
délre fekvő egykori cukorgyárat, tovább ke­
ltéé a Huritjctáe major mellett csapataink 
vííszsHíasitották a franciák résslettámadásait- | 
A Brimcn francie-orcsz rohan: csoportok at ■ 
súlyos vesstggégeikkel vhszsvertőnk.

A délutáni órákban as egész Aisoe 
aroeonalcn ée a Cbampagnebau ismét erős ■■ 
türérségi harc kezdődött. Hevi« támadások 
frdlődtek Breyené, a psisey 1 fensiktól, a- 
Cfaonnetól leletre levő lejtőig és a Proenes 
és a Suippes nélyrdés közt Az ellenség ro­
hama a Chomm des Damca mellett tüzűnk­
ben, egyes helyeken közelharcban összeom­
lott, a Ofasmp&gneban a támadások áltássink 
előtt meghiúsultak. Rrlmslői észskra és sz 
ArgOBDBokban rohamcespstaink benyomultak 
«« ellenség vonalaiba és foglyokkal tértek 
viasza, j

Albrecht rvűrttembergi herceg had- 
csoportja. St. Mícbiehől keletre egy vállal 
kezesünk kivánságunk szerint folyt le. Óit 
is több francia fogoly mzrzdt későnkön. Az 
utolsó napokban a hedmőllen időjárás kor 
lálorfa » npülők tevékenységét. Április 17. 
óta tágiharcban 17, védCügyuinkkal pedig 3 
clIenrégfK repülőgépet lőttünk I®.

A keleti harctéren és h macedón axc 
vonalon » helyset többnyire csekély harci 
tevékenység mellett változatlan.

Ludendorft, első föszállásmesta:*.

Ujebb iűx Viadiwo»>tohb»n»
Budapest, április 21. (Saját tudósítónk­

tól) Siockho'rrlói jelentik: Vladhositokbsn 
uj»bb tüzeset történt. A salétrom és a lőpor 
nektár felrobbant. A tűz több h?jót és mu 
niciótelepet elpusztított.

* A Lisxka wíx segít a tavaszi szeplő 
titán. Bővebbet a hirdetésben.

A kü'öritEkt isidét háttérbe került.

$ stockholmi kongresszus előkészületei.

Ostromállapot Péterváron. Miljukow távozik?
Budapest, április 21. (Saját tudósítónktól.) Rotterdamból jelentik. Pé- 

tervári jelentés közli, hogy a munkás—katona tanács jogerős határozatot, ho­
zott, hogy a különbéke gondolatait határozottan elvetik.Luganóból jelentik : A Corrierre della Sera jelenti Londonból: Alapos a meggyőződés, hogy az orosz szélső szociálisták nem engedik meg magukrak azt az őrültséget, hogy kiilönbékét követeljenek. Orosz­ország jövőjét a győzelem teremti meg.

Gevftől táviratozzák A Petit Párisién jelenti Pétervárról Kornilow 
tábornok elrendelte, hogy a katonák ismét tisztelegjenek feljebbvalóiknak. Feb- 
szólította a polgárságot, hogy az elrejtett fegyvereket szolgáltassák ki. Az el­
rejtett fegyverekből egész hadtestet lehetne felszerelni.

Á Hamburger Zeitung jelenti: Pétervaron at ideiglenes kor­
mány ismét elrendelte as ostromklUpotot és az egyéni szabadságot 
ideiglenesen fdfüggeszíette.Bernből jelentik : Orosz körökben beszélik, hogy nem lehetetlen Miljukov kilépése az ideiglenes kormány kötelékéből.

Sikeres vállalkozásunk Arsierónál.
Keleti é» délkeleti harctér. Budapest, április 21. (Hivatalos.) Nincs különös esemény.
Oíasx harctér. Budapest, április 21. (Hivatalos) A harci tevé­kenység tegrap sem haladta meg a rendes mértéket, csak a tengermel- táki arcvonalon az ellenség tekintélyes légi haderőt alkalmazott állásaink és a mögöttes tenp felderítése céljából. Ellenséges repülők erővonalunk mögött több helységre bombákat vetettek. Laghinnál Arsierótól észak­nyugatra rőt id tüzérségi előkészítés után a tizennegyedik gyalogezred osztagai behatollak az ellenség állásaiba és egy tiszttel és harminc főnyi legénységgel mint hadifoglyokkal tértek vissza. Höfer

Budapest, április 21. (Saját tudósítónk 
KopenhftgSból jekntta: Stauning dán r.so 
oialiata pártvezér aa újságírók előtt a követ­
kező kijelentés;: tette:

A hcllsrd kiküldőitek a stockholmi 
kongrsmuiir.i utlan varnak.

Arra, hogy as antant országok kikül­
döttei Is részt vesznek, jó kilátások vannak- 
Az oroszok bhonyoesn réeztvmnek, úgy 
Btintén a francia, argó! és olasz elvtársik, 
akik ar or ban nem árok lesznek, skik jelen- 
ieg Péterváron vannak. Azok egúszsn más 
me^b isaiésral menték Pétervárra, éppen 
Búén megbízatásuk t«s?i lehetetlenné, hogy 
a kengresssuson résrivűgyensk. Amerikából 
is várunk kiküldötteket, akik idejében meg-

Német tengeri haderő támadása az angol 
partok ellen.

Budapest, április 21. (Saját tudósítónk 
tói.) A Woíff ügyröiség jd nti:

április 20 ról 21 re virradó éjjel német 
tengeri hídtrők V CBstorna keleti részében, 
a Tímea krkotátátíl északra előrenyomul­
tak Dover és Calais erődítéseit össatssn 650 
lövéssel kis távolságról hatásos tűz alá vet­
ték. C«l»i8 őrizet nélkül veit, Dovernél el­
lenben egy előőrs járműt et megseancisi- 
tettek. Haderöir.k egyes részei Lmdget Kor 
vett kapitány vezetése statt vitszaforduk a 
csatorra kijárata főié, ha alkUoramd Do­
vertől kdeire nagyszáma angol torpedó* 

érkezhetnek, mivel a kongresszust csak 
májusban nyitjuk meg. A konferencia tárgya 
a béke kérdose lesz ; nem hiszem hogy más 
kérdés ití esőbskertilnv.

Rottéi dr mb ól jelentik: A németalföld 
szociálizta párt mrgkiaérli, hogy valamennyi 
orsrág sicciáiifcta szervezete egybegyüljön a 
stcckhotmi kongresszuson Anglia és Francia 
orezág máris visszamarad, mert a békít » 
győzelem utján remélik.

A németalföldi szociálisták szerint » 
kékét »z ő elvük szerint valósítják meg. 
Meg vennak r>nói győsídve, hogy a kon- 
greesrua egybegyülése folytán örvendetes 
események helyezhetők kilátásba.

| rombolóval és vezérhajával találkoznak.
i Közvetlen közelről heves harcra kérőit

■■ » sor. Egy ellenséges vazérhajó törpedólC- 
véidől elsülyedt, öl másat tüzérségi találattal 
megrongáltak. Azu án egy vexérhajó első- 
Ijedt, a mi torpedó jármüveink köuzfil as.

, U. 81. ée as U. 42 nem tért viaszé, ezeket: 
elveszettnek kell tekintenünk. A többi hajók 
mind sérietlunül térték vissza. Haderőinknek

i a Temze torkolatétól délre eiőnyemuló réssé 
az ellensége hadihajókkal nem találkozott, 
csak néaány foglyot tudott ejteni, amelyeket, 
egy kereskedUtni hajóról leazáilitot;.



«

Közhisataluoke
u ideiglenes adóbehajtó.

— í

Elvitték a csaaxvárai bíró 
párnáját forcpontdijba.

A kirá’yi törvényszéksok Seress Barna 
tanácselnök vcsetesőval tnüiödő sanucsa teg­
nap E. L. elleni bünfigybsn aid jelentőségű 
határoaalot hosott. A királyi dgyászség E. j 
L. elten hlvutaloíi hatalommal v«ló rima- I 
élés vádját amsíte. E. L, »ki a körjagyzők I 
irodájában »»okolt kiargítő munkát végesní, 
1915 októberiben a magyarctekel jegyző 
felkérésére adóbehajtásra vállalkozott. Elment 
Carazvárára adót szedni, a üzent a bírónak 
kocsiért, mivel pedig a bíró uotn adott fa- 
▼irt, a végrehajtó 20 koronára büntette Uras 
Flóra községi bírót. Nagy aaneb órával járt 
ts ez eset, n biró megtagadta a fústeéget, 
amire E. L ^foglaltatta és elhordttta a 
bíró ágyneműit Ezért állott a törvényszék 
előtt.

— Volt a büntetve ? — kérdezi az elnök 
a vádlottat

Igen. Ezelőtt 18 évvel magánlaksértésért 
• tavaly szórt, msrt egy randőr sridta az 
ínyimit és pofon vertem.

— Mire bűntettéit ezért ?
— 8iáz koronára a pofonért és htm 

korosára azért, meri a rendőr sapkája te- 
lapöi*.

— Bűnösnek őrzi magát ?
— Nem. A biró asm küldött kocsit 

és én aat mondtam, hogy megfogják bfin- 
tetní. Aaért záiogoítam mag csupán, inert 
tartozott.

— Hiszen a biró nagyon vagyonos sm- i 
bar ?

— tíágís tarosolt adóval ős hoszámen- ' 
tünk foglalói. Nem vagyok közhivatalnak, 
a tetteimért az adóügyi jegyző felel.

— Mér* iövöidóatík üds<iat ?
— U«y Sírié at kérss«, hogy a$t asezo- i 

nyok megdobáltak tökke’, a rlasstő piszto- : 
lyommai a levegőbe lőttem.

Ertsev ZsígüAOnd főszolgsbiró elmondta, i 
a jegyzőknek engedélyt adott, hogy Erdőst 
felfogadják, aií hivatali esküt aam tett és 
fegyelmi alá nem vonható. Fizetését a be- 
asisdett illetékekből kapta

Klóisz Antal Jegyzőnek az esetről nem 
volt közvetlen tadomása. A biró panaszt tett 
náia, hogy jogtalanul mageálogoltak, mert 
nem adott fcocsít.

— Miről beszéltek ez emberek ?
— Hogy a bírót fogta tanul megzálogol- 

iák. Egyébként az urak kótyagos fejjel 
hataím aakodtak.

A vádlott: Nem voltam részeg. Szép 
Bállal! adóügyi jegyző volt velem. Mindössze 
nagy Ivsg ehrt ittunk. Mi azonnal elmen­
tünk s tőecolgsbíróhoz a bsjehntattük a biró 
szJMstetau eljárását.

— Níucs foga sértő szavakkal kritizálni 
itt i bírd eljártait.

Pityókáaon.
Szén Bálint búrszegi jvgyző, tanútól 

kérdi »5 ehök:
— Kfioeibérbec 20 koronáért párnákat 

hoztak -9Í a bírótól?
— Nem büntateikép, hanem adóban.
— Oa is kist volt Chassvárán, hol a

fogtelísi jegyzőkönyv4 A jegyző nem találta ' 
az in-tok közt.

— Megtalálom én. csak tessék fizntní | 
az útiköltséget, zűrzavar van ott.

— El megmondom, fateli az elaös, a 
zűrzavar azért volt, mart önök pityókáján 
mentek ki falura.

— Nana mondou, hogy nem ittam, ds 
hxzamentsm.

— Gazdag ember volt a bíró, miért 
volt síükaég ilyen hatalmaskodásra.

— Esküt teszek rá, hogy asm forspont- ■ 
pénz tejében vitték el a párnát.

Vádlott: Az törvény ■ . .
Elnök: Éi tudom, mi a törvény. Mit . 

ért maga h törvényhez’ Nígy elemi isko- ; 
Iával. 1st magyarázatokul tart es a törvény- , 
tudó ember!

Sztachó Károly biró : Míval volt mag- j 
bievs a vádlott ’

Tanú : Hogy összasaadja a lafogla’t hol- ! 
míkat.

A c»®s «várai forrongás
Komorócsy Zoltán tanú, áltatni tanító 

Magyaroséin : A foglalás előtt ittunk a I 
i vendéglőben, kicsit spiccesek voltunk, mire i 

Csessvárára érkeztünk. Segélyeket te oss- ’ 
i tettunk, adói is hajtottunk be. A bíró ko- : 
! ősit nsm küldött. Szép ősért tatelősségre 
■ vonta. A vádlóit elment a bíró lakájára sé- I 
í tagolni. Mástól nem vettek zálogot. Adót 
í szedtünk. A helyset f*nyogstővó vált.

— Miért zúgott a tömeg ? Miért lép* : 
i tok el ?

— A biró mogzálogolásáért. Elmentünk 
! a főbíróhoz, hogy megakadtak verni bjnoün- 
I két. CsMzvárán art tanácsolták nekünk, 

hogy hordjuk el hí irhánkat, rasrt m?g. 
vernek.

— A vádlott közéjük lőtt ?
— Nem tudom, én as oláhokat sridtam, 

hogy a biró cem tart fegyelmet.
■— Ltak Cseszvárán ?
Vádlott: Nagy ott « szegénység, ninos 

ott mit enni, nemhogy inni.
A többi ía-iuk igazolják, hogy s bírón a 

forspont árát akarta bMnjtani a vádlott és 
mart nem fizetett, xnegsálogolta s elvitte s 
párnáit. A faluban nagy felfordulást, izgat 

: mat okosott sz eset s ha gyorsan el nőm 
j mennek, megverik «z adósiedőket.

Ki a kőzhiwatalnok ?
A biróaág a vádlottat hivatali hatalom ■ 

i msl vjíIó visszaélás vétsége miatt hat hó- 
i napi fogházra Ítélte.

A bíróság döntött abban a kérdésben, 
hogy vádlott közhivatalnok, vagy sf»m. A 
Blkv. 461. szakasza felsorolja a köshiw 

; tataokoknak tekintendő ögyónakat, kiknek 
alkdimuása állandó. De a külön megbiza* 
tás mellett sz ál<ar,dó aikdmazás nam szűk 
ségfcs, állandó megbízás sa®, a az sein, 
hogy ez #íík_íl r»a«ott esküt tegyen vagy ál' 
landó fizetése legysn. Vádlott ezért körhi- 
vatalnok volt, a főszolgsbiróisk bjjslentet- 
téh, hogy HZÜkség van munkaerőre, ő hi- 

i vatalosi’n kiadta a rendslkczéet, hogy az 
adóhátralékok behajtass obijából muiknsrőt 
alkslmazzrmsk. Vádlott munkaköra mag volt 
áltapitv, megbtaatast kapott, büntettíj gl 

I felelősséggel tartozott a közhivatalnoki fa- 
I galom ráillett. ö vivsáéit hivatalos hatal­

mával, mert a biró:, aki ueta küldőt; Mája 
kocsit, rögtön magbirsá;,o'Á» 20 koronára a
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mert nőm fisette te, msgzálogolta s elvitte a 
zálogtárgyakat.

Ennek büntetése 5 évig terjedhető fog­
fogház. Súlyosító kör&lmény, hogy hasonló 
ckból származó bűncselekményekért bün­
tetett.

— Sose voltára büntet re.
— Fo^ja be a száját. Ittasan mentek 

ki, a háborús izgalmat a nép között fo­
kozta ez a társaság.

Az áliái] megszüntetését is ki kellett 
volna mondial, ds vádlott megbízatása ideig­
lenes, szórt azonban az Ítéletet közlik a fő­
szolgabíróval.

Vádlott: FíltebbíJZík, nsm vsgyoi bű­
nös és sok a bíintetés. A méitóságoj ftgyáss 
ur aot mondta vádbsszádében, hogy ha va­
lakit megbántok, fsljülantem, hogy én üssem 
meg a bokámat. En nem voltam büntetve 
hasoi ló esetek miatt.

— Az ügyész ur nem azt mondta, ha­
nem azt, hogy fellépésével izgalmakat kelta 
ártatbn embereket ide hu’ool hatósági közeg 
megsértésének vádjával. Büntetve volt.

Vádlott fellebbez, dr Bjlza Alfonz gióf 
kin ügyész súlyosbításért.

A jegyzőkönyvet Lenkei Árpád dr 
vezette.

Vojkó féterné hangversenge 
a Katii. Körten.

Nem nagyszámú, do telkes közönség 
a’őtt tartotta tsgnsp este hangversenyét 
Vojkó Pétarué, a jeles berlini énekmü- 
▼éaanő.

Koncert] in köarsmüködött férj» Vojkó 
Péter hegadtinaürttas és Voiteanu Anna zon- 
goramüvészr-ő is.

A bájos megjelenésű művésznő képzett 
mezzo-swpráEj? különösen a müdatekh?n 
érvényasülí szépen. Lágy felhangjait és fo- 
koaedó crasoíndoját Brahma, Jensen, LSwc 
kiasssikuj szépségű dalutbsn él.vcEtak leg­
jobban. Sok tapsot kapott mi den számáért.

Müvéss férje különösen Mendelsohn 
örökszép hcgídhntröenyóbín ragyegtatta elő­
kelő és kiforrott művészetet, melyben a 
Katb. Kör aaíéits ía többször volt alkalmunk 
gyönyörködni. Melegen ünnepelték úgy meg­
nyitó mint befajezö számáért, a mikor Bach, 
Drorzsák, Salat Saaug tó! játszott négy gyö­
nyörű apróságot.

A zongonkíséret, melyet Voileanu Anna 
kisasszony látott el, feltétlenül művészi 
volt, de itt-oit túlságosan tépett előtérbe.

Midőn » szép és kteaszikus hangverseny 
sikeréről eszel beszámolunk, nem hagyhat­
juk azonban m»§iegyzés nélkül azt, hogy a 
műsorban egyetlen magyar sssrző nem volt 
képviselve. Annyi sok Értékes, uj, magyar 
kompozíció vsa ma már hála Istennek, hogy 
egyet-kettőt mindig szívesen hallgatunk. A 
hangversiny jövikteliitehßl szép összeg ju" 
tolt a Vörös Kamatnak és a négyes hon­
védek árváinak is. R.

* H%orana «xapp^n-pcir.*1 Nem 
kitti szappan, s?m szód*, sem mosópor. Hó­
fehérre mos, a ruhának nem árt, mindeu 
jaomagon a törvényszéki regyéiíjú tanúsítvány 
E^y félkilós dobo? ars 25 ksrr. ruhára 1 ko­
ron:;. Egyedüli főraktár: Farkas Irtván 
«Apolló drogéria* Nagyvárad. Telefon 13--O2,
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Szántitei események 
a vidéken*

A knlos«:vári Nemzeti Színház válásit* 
mámys tudomásul vatta az ígaegatő jelenté* 
sőt, hogy s szinhizl tagok fizetését 20 ős 25 
»?i.2ilókka! fs.amelte. Es a hsrmadix fisa 
tóhi^.t.ás a háb:?u kcideta óta a a havi 
fizető» 40.000 koronára erualkedstt.

SihalároBták, hogy az operai kultusssael 
kspöBolstosan s sainházl helyárakat pro­
gresszív alapon emelik úgy, hogy a lag. 
oissóbö habárak nem drágáinak. Ssegedsu 
a közgyűlés pályázatot irt ki s színhárre. 
A« igazgatót kötelezték, hogy s tagokat úgy 
fisesBe, hogy a legjobb erők te tartsák érdé- 
tnsseek Szsgedro 8»erssődr i

A* igazgató h nem megfelelő tagokst 
kc-»eles asoansl elbűssáf-aui. A szerződés felnő 
bárom esztandojében ővenkiat 20, a második 
három öszteodejőbeu évankitt 30 opa?aslő- 
adást kötetes tartani, da ez a háború ‘aria 
mára föifüggesztQfetc. A vá-os » füt-tet, évi 
16000 korona, a villamos véss»ilágitást s a 
vigalmi fedőt sz igazgatóis áthárítja. A 
bei várakat 30 százalékkal emeli. Ez évi 
80—100 000 ktroua többiét.

Az ifciáfg&ió allai átráiialandó terhek 
24,000 korosát íeasnek ii. A színházat a 
város atahkíttatju a a szezon tert&Imát 10 
hónapban állapította mag, „méltóan ahhor, 
bogy Szeged »2 ország második városa“- 
Nagyváradon a szezon 10 ás fél hónrp.

fiesé eiirotn Xaggváradou.
A« utóbbi Időben Nagyváradon csak 

úgy, mint s "őrárosban már 40 —60 fillért 
te elkértek egy cíiromá.t. A rpskuláció tel* 
j^sí-a hatalmába kerítette ezt az árut ős a 
legitim kersskadeteín csük negyed és ötöd 
kér-böi tudott egy egy láda citromhoz Jutni. 
A Haditermérsy most jelentős tételt küldött 
Nagyvársdnak tte ezt a mennyiséget a vá* 
ros dsrabonklnt 30 füléiért kiárusítja. Az 
árusításra vonatkoíik a következő érte­
sítő» .*

Tudadoüu a váró» kizöniegóvöl, hogy 
1917 április 23 tói kszd-ro az alábbi helye­
ken citrom less vásárolható. A citrom c.ak 
a lisztkönyv felmutatása ellenében lesz ki* 
szolgálható, még pedig tekintettél a ké»z 
ktsk erkély voltára, családonként 2 darab. 
A citrom kiszolgáltatása a« illető keres 
kedók által a lisitköny’re teljagyestetik, 4 
oiirom darabonkénti árát 30 fillérben Álla* 
pitom meg.

Esetleges panaszok a közételmezősi ügy» 
osztálynak (Városháza földszint 9.) jelen 
tendők be.

Városi füszerüzlet Szent László tér, An* 
driska János Körös utca, Bhu István utóda 
Rékótm ut, Bhísr Antal utóda Várkapu 
utca, Buhla és Társa SaMroveczky user, 
Grosz Isidor Körös-uica, Hirechmann Ede 
Teleky utas, Joó Lajos Teleky utea, Maz^y 
Jáaoe én társa SíCüt Ltszló tér, Patotey Mi­
hály Rákóczi ut, Aszódi M hály Kossuth 
utca, Rdch Antel Úri utas, Rdoh Sándor 
Szent János utc-s, Weiss Viícms Szent Lász’ó- 
tér, Zalányi László Tel.ky utca. Weintraub 
Mór Teleky utca, Weiss Mór Kálvária utca, 
ifj. Klein Sámuel GHlásyí utos, ífj. Klein 
Sámuel Me«ey MihsJyutca. Schwartz Far 
kas Szent János utos, pteci árusodnál Sseot 
ÍÁSB’ó-ter, Miiialfy Jenő, ifi. Weiss Barnát 
Zöldfs-utcs, Poppá? József Ríkócri ut, Janty 
Antal utóda Sseat László tér, Petrovios Mi 
hály Rákóozl-ut, Wüchslar ée társa Kossuth- 
utca, Warst Józs.f Ráhóosl u‘.

Az itt fetemlitett kereskedők kötelesek 
a citrom kiadásáról pontos jegyzéket voietni, 
melyben a Ii»Mtönyv száma és tulajdono­
sának neve pontosan feltüntetve legyen éi r 
klszolgáttatott mennyiségről szóló jegyrétet 
minden hó 15 ig a kö^ételmezősi ögyoiztely- 
hoz, II. emelet 23. s *. alatt bsterieasteni.

Nagyvárad, 1917 április hó 21 én
Lukács Ödön, 

polgármester-helyettes. 

Cigarettát, dohányt > 
ne ápuljatoit.

ki hág fa»i rtáialek.

Meaét mondok nektek gyerekek: egy- j 
szer volt, h(3*ty cigarettát és dohányt a« I 
utcái, meg a kávéházban e » resti-nek cm- : 
főit vasúti vendéglőim szabad volt árulói. ; 
A törvényt meghozfák, hogy nem scabíd a 
szegény lánynak . . . Nem, nem, nem ezt, í 
hanem ast, hogy nem szabad engedély nM- i 
kűl clgírettál árulni.

Kár, hogy ezeket a törrányöket mm ; 
ködik unr.d:n egyes emberrel, nem hir­
detik ki az iskolákban, akkor ttlán, ta'án 
nem kellene annyi embernek sírni, mikor 
Félötet mondanak » törvényszéken. Most 
meg fpen nehéz bcíarteii « büntetéssel tá- ’ 
mogaioít tilalmat, hiszen kell a pész s nagy ; 
a oigarsVa m >$ k dohányőhvég.

Kis fiuk, hadiamonyek, szegényembe ; 
rak áldogáhík a 96-os szoba előtt. Bánt i 
Poynár Síndor bíró a jövedéki kioágáao- \ 
Bst tárgyalja, már nőm kell Debrecenbe ; 
ntenni ezért, itt is elitélik az embwt Egyes 
tiró ítél, a vádart Klitusz János péazügyi j 
tenácios tiríeiáti dő « Rimóczy J.hssf dr ! 
foglalja jagyeőkönyvba. Egyik se dohásyos, j 
tiszta ez »Imijük, szamuk, sr.ivük, de a ' 
törvény szigorú, b a legkisebb büntetés 100 
korona, meg 1 havi foghái. Mit tegyelek ? i

Kovács Ltjosnó, h*t gyermek anyja, | 
Ujkigyó ija vútt 3 Ülogramm ievtlos dohányt j 
Sírodra vitte a ot- részint pipadohánynak, ; 
részűi* cigaretta dohánynak vágta fel. E.ő j 
sd a, hogy a pipadohányt ol««s hadifogság i 
ben levő férjének küldte, s többit leányával s 
eladte s swkidi cukorgyárbfeu dolgosó hali- ! 
foglyoknak.

— V>n vsgjoca?
— Nijesen.
— Itt 500 korcna értikü vagyon van : 

fcjltfr tetve, *az uráé telén?
— Anr-.ak sicea ram mi j«.
Kihává«. líőbt: 100 k’rou? ??gy 10 j 

napi elzárás a cigaretták tilos késaitéséért. í 
As átusttíE nem büntethető, mert a cukor 
p«ár nem ttAißtMö nyilvános helyiség* ! 
n^k s igv hésalás nam történt.

— Fizet! v»gy leüli a büntetést.
_  'B-'zcmv tincs miből fieetnl.
Arany Sá do: (3. genera Arí-ny, apja : i 

Arany Jknoe, onyj*: Száll Zsuzsáén«), öt j 
gyermek rpí*. két ks ona éltei a dohány- 
hordó rzr'kc-ckr'ü lelopott 18 kilogramm do* ' 
hányt m«-gvfitlo s eladta

Ví^um, m»rt azt mondták, bogy egy ■ 
haljen eldugva .találták. Kilóját két koro- ; 
nlért ad.tem al. Ö. gy^mekom vau.

I ért: 1 havi fogház.
— Nsm is raegwk én ima Ssalooiára I l 

— moí-üji i-te-eseradöttec.
Végül taHöbbe?.
Díteid Síndor h váradi Mlomisnc avas - 

niasokuik ?»dta s sógora ré z?r& késsitett j 
c géretHkM 30 filléres dohányból késettéit ; 
c gsreV.abói 5 drrabot 20 fillérért adott el. ;

Weies Andor a kutcral gyakorlóiéra» 
látta, h-~cv a fiaí' cukrot árulok, vett 200 
darab ci>’ar&'lG 8 Lo.oná^t b darabját 10

fillérért árulta. 0 is próbálkozott. Egyelőre 6 
korona ca 60 fillér bírságra ítélték.

Faur Mihály nő, 2 gyermek anyj«, öt id- 
í logramm belföldi csempészett dohánnyal hó 
! »sít h dadta. Ítélet: egy hónap.

8 igy tovább, csak úgy potyog as egy 
i hóuep, még kis fiuk nyakába is. Ciupa eiráa 
: ez a terem, az emberük élni akarnak, a d- 

psretíárs vetik magukat s horn jutnak* 
Pödig Poyoár Sic dór enyhén ítél, a lag 
Kisebb büntdést szabja ki, amit a törvény 
rendel.

jl Jélixfűrdfi nem volt, 
hanem lesz!

A most folyó világháború a Főttxtftrdőra 
is őrlési kihatéssal volt. A múlt évb*n RMgl 
Ernő, as uj bérlő mág nem vdőnithMte meg 
mindama sok nsgyszzbásu terveket, melyek 
a fürdő f^j’.w zteséra és modernfzálására írá 
nyúlnak. A most folyamatban tevő rinorá- 
lási és átalakítási munkálatokkal egyidejűleg 
u parkírozás! munkálatok is folynak s már 
as Idei aeesonban valóságos tündérkertben 
fog a sözöusóg nyaralni. A ssakip rosok 
s ásai dolgozna* azon, hogy n bekövetkező 
nyári idényben a kelíocces Dit-atepotósek 
tjgősz sorozatáb.su legyen réssé a fdrdőrő és 
kiránduló köaönstgnek. Reigl Ernő, fürdő* 
bérlő magnyerő és közvetlen modora már a 
múlt évben egy c;stAs?g meghódította a 
fürdő közönségét « a készülő rmglspatések 
ksd cM»k honorálni akarja a közönség jóaka­
rata nárlfogását.

Keadjük mindjárt sorrendben a légtér- 
jifdelaiessbb és a sa<a monumentális oiéra- 
t iben is gyönyörű nyári uszodánál. Nem 
tuteunk, »st állítjuk, hogy as oraság te 
rüla'ten nincH még egy okán hasonló méretű 
és modernül berendezett uszoda, misst a 
Félix.'erdő ez idei eai«onjáhtu megnyíló 
uszórersenyekre bórendezett vasbeton ua ods. 
A gyönyört} soktoruyu épütet minden kánya 
lemmel berendez ve közös és magán votfcőső 
kabinokkal, bufiet és hidegvizgyógy hslyizé 
goival Pí»y hatalmas vasbeton mcdenoőt 
vesz körül, melyben egyszerre ezer ember 
fiijöiibfit kéttysimesea. Az épüiat déli része 
remteül dizzitett lapos beton tetőzettel van 
ellátva, mely a l»g®oderní-bb homok és 
napfürdőnek vsn berendezve. A« uszoda 
technikailag minden eddig létező u.zodát 
felülmúl. A tisráség ős közrgéssség fém 
pontjából igra fsntos megemlítenünk, hogy 
k hstalmBS msdencs mllp csatornával úgy 
van berendesve hogy »naak: tartami egy 
óra . iáit lecsapolható. Ugyaeannyi időt igé­
nye! ». mrdeno'5 megtöltése is.

Elsőrangú ^ujiiiís r Faréi cfürdő női 
c»Mály£n berendswtt hölpyfodráse és ma- 
nicur teram, a hol a logkőnyestbb igőnyek- 
n®k megfelelően hajmosás és ondolálás Is 
be van vezetve.

Nem kis maghpstést fog szerezni a 
fürdő ami is. Rúg! Ernő szerencsés kézzel 
válogatta ki a mozigápéssek egyik isgügye 
Köbbjót és sleőranpu szerződések fobtán 
olyan fiimatlraotíókat biztosit publikumának, 
hogy bármelyik fővárosi moziban is sien- 
ráoiót kttleae

Súlyos fíhótetekkni bár, ds költséget 
neu? kfmólva sikerült a múlt idényben oly 
köíksdcellé vált Balogh Daáso, kassai oi- 
písnyprfmást ős zenekarát az idei «ateonrs ia 
isszenődtetni s így essol is tanujulőt sdni 
annak, hogy mindent meg tsss a kösönaég 
kényelmére és ssórakoztvtására.

Mindez csak mutató, abból, a mit Reigl 
ű4?öő ffirdőbérlő hálás közösségének már a a 
idei fürdősaiaocra nteglepetísftl tart ős hisz 
szűk, logy a közönség hálás rnsgőrtőssel 
fogja mlodasoket fogadni.

. ..................       unj in i»miii»|i«RiRBHRninirvi vwrüW—<_'.'llJUJ|ggggBB!?

x IMI.* ÄOMW bízta« amr
A»«- 1 knroniM 80 filler. Kapható ktesróto® 
Fáik«« írttráa Apolló drogmdájábaa BÍő 
te’ísy-sl T/B.
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egy

csak akkor 
lépni, ha 

Ez tegnap

Feketekávé 
a tilalmas időben

A múltkor megírtam, hogy miként sikorillt 
kis fí'.ikával cigarettához jutnom és megígértem, hogy 
májusra egy sokkal jebb tftlottol fogok szolgálni. 
Ilyen hosszú terminust azért szabtam, mert módszo. 
remet előbb ki akartam próbálni és 
Szándékoztam vele a nyilvánosság elé 
módszerem a gyakorlatban be is válik, 
sikerült. Tessék elolvasni és utánozni.

Tegnap délután a feleségemmel úgy 4 óra táj 
ban, amikor tudvalevölegjkávét a kávéházakban arany­
ért sem lehet kapni, beállítottam egyik előkelő 
kávéházunkba.

— Mit méztik parancs? —- kérdezték szolga 
’atktezen.

— Elbizakodottan és biztosan rendeltem:
— Kót feketét kérek!
Pillanatnyi csend. Némi ’ sajnálkozó mosoly s 

aztán a főpincér hajlongva adja meg a ielvilago- 
sitást

— Nem kettőt, de egyet sem nagyságos ur. 
Nem lehet. Tilalom.

Erre én előkelóen és hanyagul kivettem a tár­
cámat és átnyújtottam egy receptet, melyben a házi 
orvosom a szivem működésének gyengesége 
miatt fekete kávét rondel,

A főpireér elolvasta az orvosi receptet, aztán 
elutasitólag vissza akarta nyújtani, majd mintha va­
lami eszébe ötlene : gyors léptekkel a háttérben álló 
tulajdonoshoz sietett. Néhány percig a four és tu­
lajdonos egymásnak adogatta a receptet, úgy lát­
szik, tanácskoztak, de végre is — és ez a fontos 
— a fópineér hét feketét tett az asztalomra.

Az egyik feketét feleségemnek 
másikat pedig bizonyos élvezettel 

csblgetni.
A főpincér közbe szólt:
— Pardon — mondta — a 

mélynek szól I
— Pardon — mondtam én. — A 

szivemnek szól. S feleségem a szivem.
Tessék utánam csinálni. Házi orvosa 

kinek van.

nyújtottam, a 
kezdtem szür-

recept egy sze-

recept a

minden- í

Nfo'c koronln Mikben feszeng 
a 20 tonnás 1 uw. Ezelőtt jó voll »z 1 so 
ront: is 60 filléres zsák Is. Ügyen mi lett 
voltos, ba vilimkor a 12 koronás búzát 8 
korotás zsákban árulták volna. Pedig »teker 
ia voltak leákok, jó zsákok, olyan giákok, 
»xrelytkít feldobhatott a szskérrs a regruta 
héirsiegíny, nsm kellett altól tartani, hogy 
hét darabra szakad és taitalrra a lőcs tusi- 
tett croicg a fáit a. No, de bál háború van, 
világháború a vetem 8 koiooa sz ára » 
»eákrak. A búzát, ae egészen más, azt nem 
«növik, annak ku>yabötelessége lenne olcsó­
nak lenni. Hiszen az macától terem. Nem 
keli hozzá írás, csak ft Id és munkwő 
(ami nincs), a»u án igáé állat, (rekvirálták), 
trágja, (tz sires), mtg literi áldása (eit 
rcaéljttt). Arról azonban nern beszélőnk» 
micsoda gazdfsági rend az, hogy amikor 
valami 25 mzzlékkal drágul, annak a va­
laminek az egyenletesen megromlott tokja 
500 százalékkal kérdi többe. Ajánljuk a 
földmivtléeőgji miniszter figyelm^b», néi ■ 
■ er> btáDat, hegy an zmolják » gazdákat a 
zsákok árénál, s milyen rongy darabok ezek 
a ísákofr. Ezért keltett » kendir íré, oly 
ahcserysn mtxlmálrtt*

/TÍIIREKJ.'
* 1 misisiiá éjta<o»»ég utol«© 

napja. Ma tartják u olsó szent bísződeiket 
Áronffy Ferenc és Színek Sánáor lazarteta 
atyák a váradolaszi plebéola templomban as 
egéss héten át tartott missziós éjteiosság 
beteje^ssefli. Az ájtatosaégon nagyon sokan 
vMtök részt Nagyvárad mind a bírom plé­
bániájának hívei közöl. Ma a botejsső áj’,& 
t.iseág alkalmából reggel 7 kor é* 8 kor | 
cssndös aeent misék Imswk folytonos ál» ’ 
dozUtásokkal D. e. 9 Őrekor Iö”z »/ ehő . 
miassiós beszéd, u’ áne t agy mise. D. u. 3 . 
órakor litánia. Es’e 6 órakor rózsafáét ájU- j 
tosság és rate fél 7 kor tesz ? más dik be- ! 
fejező ssent bestéd, mely n’^n pápsi áldás ' 
tesz. Imrik 8. Zoltán tt. ‘anonok köszönetét | 
mond a lazarista atyáknak rgéez héten át . 
tertott fársdeágoa működésükért s flanepi ; 
Ts Dtummal ér végbt a misszió.

* Vas&mssp ® tcrmpíomok 
to«n Mis Vasárnap, a fe^éketegyházoíu j 
és » plsbánis templomokban at isteni liöztetetek i 
a következő sorrendien tartatnak: A vzékes- 
fgybérbzn Jfpgel 7 őrekor e?fntbsrzéd is 
Mínímtee, dételőít 9 öiskor ürrpdyts szert 
rrisr, délelőtt EFfyrd 12 őrskor cser désmlse; 
délu án 3 ótskor veceernye, — a véred olaszi 
ptetánía templomban : leppei 7 órakor, 8 
őrskor erenimisc, délelőtt 9 órakor üncrpo 
lyes szentmise és szfntbetzfd. délelőtt tel \ 
12 órakor szenimite; délután 3 órakor iitá- ; 
nie, este fii 7 órakor rzen’beszéd fs bá ; 
ború«! ájtfctoieég ; — a Szent László tem 
plombán: reggel 7 órakor eeendeeniise. 8 
órakor prédikáció és fél 9 órakor a tanulók 
miséje, délelőtt 9 órakor ssentbesíéd és 1 
finnrpi szentmise; 11 órakor sswntmtee; — 
délután 3 őrekor litánia, eete 6 órakor szent 
beszéd és háborús ájtatcsség; — » várad 
velencei plébánia tenplcmbsn: reggel 8 
órakor eze-ntwi^e, reggel 9 órakor ün­
nepi Bzentmise és szeittbeszédjeste 6 órakor 
prédikáció és bátoius ájtatosság. — A ka 
pucinus atyák templon&a»n: mgel 7 éra- 
Itur cs ndesmÍBe, délelőtt 10 ómkor énekes- 
wíbp, délután 4 órakor litán’a és 
baszéd.

* Or Cxiffrc» Kálmén »x
; sxobov* védnöke.
i az Aldozatkési ség esoboithotteágst megala- 
! kitolták s megválasztották a védnököket, 

Nagyvárad város főispácí széke betöltetlen 
volt. Meat, hogy r bizottsrg a szobor lelep­
lezésének önnspélyét késiili flő, első teen­
dőjének tertiitta, hogy dr Cziffra Kálmán 
főispánt a védnök 8‘g elfogadására ktteje. A 
szoborbizottság me^btsáBíból teg.-ap dr 
Thury Utz.6 v. főögyés?, Köszegby József 

i v. főmérnök, Rimanóczy BL’r tiíaa ostelep 
i igazgató és Sasa Etetner fóispáni titkár fisz- 
• tetegtrk dr Cziffra Kálmán főispánnál s 

felkérték a védoökság olfogsdásár». Dr 
Cziffra Kálmán főispán örömmel vette a 

i felkérést 8 tekintettel a mines célrs, kész 
seggel elfogadta a védnökséget.

* S»erda nem hústalan nap. A 
hlvíttalos kp kMi a mioiszter rendelőiét, 
amely szerint a keddi vágási és a eserdaí 
husf< gjnfMtrsi tilalom megssöut.

* A béltéai főispán ^yáísxa. — 
Ambrus Sándor békééi föippán elhunyt ne-

! jém-k temeti se í ment vó^ba Bikís- 
1 gyulán. Ambros SicdorE&k Rgy La már a 

bálom elején elesett, mísik két f a jelenleg 
is a harcterei) telj» sít szolgálatot.

ezent-

A9do>
Mikcr

• Caanddy Frigye» téhorwak 
titkos t»nácsos l»tt A király békés' 
Csanidy Frigyes gyalogsági tábornokit a 
titkos tanácfosi méltóságot adomány»::» 
Ceanődy Frigyes magyar kir. honvéd aad- 
oszlálypaiaromok volt Nagyváradon, a innsr. 
mint a bsictfiro hsdosztályával, hol la- 
daímas csatákban vett részt. Jelenleg 3 
honvédelmi micisaterium kötelékében mű- 
kedik s itt érte a legfelsőbb királyi k ;úc- 

tetés.
• % »xosialisták eisején gytűte

i «ein! akarnék. Budar-sa tudtteittfeK 
I jelenti: A szocialisták aifentároaták, hogy 
; május elsejét »s »gas» oraiág&ír. gyíúései 
I tartásával migünnep'ík s a-i vonali: szólam 
i a rendőrségtől engedélyt kórnak.

♦ Ujjiebb í<6 hatot» a Zrínyi ha« 
: íorói. Badapesti tugósttúns je^ett, h-g? » 
I Zrínyi híjóról üs’ig 115 hatottat emí - 
; tek ki.

♦ m«gánt*wirat a frentr*. ”■ rte 
i Vfttslcstep fcöílí a kereskedelemügyi micojs- 
1 ter közleményét, «mely szerint ezentúl xnt
: gántávírai ia küldholő a táborba sséló i;í 
i rnnri estmélyekhez, termésvetesea esar. só 
1 gős ügyekben hhat távlrstozd a togteitebb 

c?ak 30 s?6t a címmel együtt. L tavim 
dija 2 korona. A távirat elősőíeg & tegkőí&v 
tebbi állcmésparaucsnokságnál bemu’Eta^.G' 

helyen, ahol állomáeparaneMiokMi; 
a csendörőrsparanosnokság vsc 
a tetndőskei.
Iskolasxéki üiéa Nagyvárad ri 

ceötör

Í'S

Olau 
nine?, 
bízva

*_______
! ros kös^égi !skol»s?éke f. hő 26 ás,
I tökön délután 4 órakor a városház fe’ 
; ségi termében r^rdee gyöl&tt tett.

• 80© méfermhszimattw!'« 
Az Országos Közételmestési Hivatal érin ­
tette Nagyvárad várra polgármesteri hívs- 
•slár, bouy a közételcaeíés eliátésára .ttX) 
métennázB» aszalt szilvát utelt ki. A véres 
éltei eddig kiárusított aszalt szilva kitűnő 
minő égü volt s kölöröserr » gyeimskek 
táplálásánál igen kitűnőnek bizonyult. A ’’ti­
ros sz eszelt szilvát amesérkesés utánam 
nal eladásra bocsátja, ételmesési jegyek ár­
nyában.

* lf«*ae«*<S tisztviselők előlépte 
tése. A magyar áilamvasut nagyvárad. 
tiBatvheiöi közül ez évi májú’? hó 1 tői * 
kővetkezők léptek elő a forgalmi főnökség­
nél: Rózsa Ambius főaltenőr, fergtlai fő- 
cökbdyettee, Hnvát Lázár el’eoőr, Szek­
rény Zol án fogalmi zó. Nagyvárad álloiuftr 
személysetéből: Butyka Lajos főeitenőr $.■ 
lomásfőrök Mögyalővé, Sskabi Gyula fö- 
ellenőr, Rónai A?pád ellenőr főellenőiré, Ö» 
Kiss Imre hivatalnok, Spórer Lajos b 
tűinek, Bákoí Péter Pál hí malitok ; -- » 
nagyváradi fötőháznál: Ats Gu?«táv fßtli- 
ház főnök, főmérnökké; — aa oaztáhmér 
nökséguél: Pfah Emii márnös, Döűsu T 
vadsr liiteKfi'-; — s Nagyvér.\d—Velen« ’ 
állomáson : Huszár Brr’alan ’ellenőr, áH< 
máetonök fősllenőrré, dr Hatvány Sind* 
fogalmazó eagédtitkárrá.

* Eljegyzés. Radnóti Lukách Őrén* 
m. kir. ht»ís»í:diábcrnok leányát, Lenkét cji 
jegyezte Gyürke D.zső es. és kir. ah«- 
redes

* Juh- á» taás'snyhus ér». T»d* 
tom a varos közönségével, hogy további in­
tézkedésig a juhhus árát kilogrammonként
K 40 fillérb n, a bóránybus árát kilogram 
montái t 7 K 20 fillérben állapítottam.<n®g 
Nagyvárad, 1917 április 20 án. Lukács (Mór 
oolnármvsUrheivattes.
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A központi hatalmakat nem lehet 
kiéheztetni.

Budapest, április 21. (Saját tudósítónktól.) Berlinből jelentik A 
Fmwtbwrger Fremdenblatt írja: Londonban a konzervatív körök belátták, hogy 
a k '»ponti hatalmak kiéheztetése lehetetlen. Asquith magánbeszélgetés során 

kijelentette, hogg a kiéheztetési blokádot abba kell hagyni, katonai erő- 
tel kell győzelmet aratni. Remélik, hogy ha Anglia nem bírja a blokádot, a 
németek is beszüntetik a buvirhajó harcot. Az orosz kormány már is tett 
ilyen irányban javaslatot.

Két millió ember harcol nyugaton«
Budapest, április 21 (Saját tudósítónktól.) A Giriere dala Sara jelenti: Páriában az a vélemény, hogy & nyugati nagy harcok a Ribat kormány sorsával vannak összefüggésben. Az offenziva még 3—4 hétig ia eltarthatLuzernéból jelentik: A nyugati nagy csatában & szövetsé- g»»ek össwee haderejét egyesitették. Mintegy két millió ember áll harcban.

" Lakos Lajos temetése. Tagnap 
délelőtt nagy részvét mellett helyezték örök 
nyiígaloaira néhai Lakos Lijoj városi föís> 
véhlmok holttestét. Ä gjáeshás udvarát 
teljesen megtöltötte a résstva?ő előkelő kö­
zönség sokasága. Ott voitak: dr Csiffra 
Afómán ffí ipán. Koanlóssy József, Eleméry 
Ferenc és Juries key Saras tanácsosok, dr 
Pötty Léseié v. főagyas?, Garő Ármin fő- 
kapitány, Kősseghy Jóis.f v. főmérnök, dr 
Mayar László v. tCorvo«, az összes váróéi 
; .’otekimsl, továbbá Obrlncíák litván hm- 
véd ezredes, dr Rsdnik G bír orsz. képri- 
seiő, Datvassy Lijoa r.y. tanácsos, a tör 
vécyhatóeág több tagja stb A koporsó matt 
iett s bánatos özvegyen kívül ott állott több 
síör kitüntetett báron hős fia, akik a s*o- 
/•ao-u alkalomra érkeztek hasa a frontról, a 
temetést Sulyok Ittvár r f. esperes végezte. 
Megható, magas ssárnyalásu gyászbassédjt 
mondott az alkonyt derék tiszt viselő felett. 
A gyászénak elhaagzáis «Ián a reuaz ko- 
wjorakkal borltot; dísz órokoporsót feltették 
a négyes fogyat« üveges gyászkocsira s az 
impozáns gyászm'mtt a Ritikonzky tun.i 
töbs vonali, ahol az elhunytat a családi sir 
hejye« örök nyugalomra helyezték. — A 
diaiss temetést Vsiszlovite Adolf és fia te 
metkeaési intézete rend ást 3 nagy pontos ■ 
sápgal.

* A Sxinhóx és Művészet. A 
Síinkéi és Művészet kétheti szünet után 
nxájme elsején újból megjelenik Huzella 
OdöM szerkesztésében, teljesen újjászervezve 
tal'mn uj «leltemben. Előkelő országos 
nevű nagyváradi írók és az ifjú Írógárda 
költeményei, szfohátí kulissíati kok és piety 
káikodáeok atb. fognak élénk tartalmat 
iclosöBÖwi a Színház és Művészetnek, Elő- 
tlzetéel árak ; 1 hónapra 1 koron«, negyed 
évre 3 koron», félévre 6 korona, egész évre 
12 koron».

• Temetés. Tagnap délután mont 
vágbé őzv.. O.áh Fereaoné te netése nsgy 
részvét mellett. A temetésen megjelentek a 
syászoíő nagy család tagjai, rokonai, stá nos 
jóbarát és a tisztelők egész saregc. As el 
hunytban Oláh Forene trvhaí. tag édesany­
ját gyászolja. A tematóu szertartást dr L js- 
tyín Endre plébános végette segédletté. A 
uertartás után a cialád díszes koszorúival 

borított mssaziv érckoporsót feltették a né- 
gyesfogatu üv?g díszkocsira és az impozáns 
g^ászmer.e; 0 Rulikovszky temetőbe vonult, 
ahol a crahdi sírhelyen helyietek s jó édes- 
anyát örök nyugalomra. — A diszes tsme» 
tévt Veiszíovits Adolf és fia eső nagyváradi 
temetkezési vállalttá nagy figyelemmel és 
pontossággal rendezte.

Sebesült és beteg tisztek je- 
Sentkezése. Mindazon tisztek (havidíja­
sok) és tiszt (havidíjas) jelöltek, akik a 
harctérről visszatérve, betegségük miatt, vagy 
mint lábadozók m igán ápolásban vagy ma­
gán kórházban a város vagy megye terüle­
tén szabadságon vannak, vagy valamelyik 
póttottnéd vagy az állomáson könnyebb szol­
gálatot teljesítenek, kötelesek f. évi április 
25 én d. a. 10 órakor (Kossuth Lajos-u. 15/a l 

■ I. em.) személyesen jelentkezni. Amennyiben I 
valakit betegsége a személyes megjelenés­
ben gátolna, ezen körülményt katonai orvosi 
bizonyítvánnyal, ha pedig ilyen orvos nőm 
áli rendelkezésre, hatóságilag láttamozott 
polgári orvosi bizonyítvánnyal tartozik iga­
zolni. Fülöpp Artur altábornagy, állomáspa­
rancsnok.

* JóU&ouycéiu estély. A swkídi 
Jótékony Nőjgylet e hó 28-án este 8 óra 
kor Sarkidon jótékoaycttu estélyt randa« 
változatos müsorrel.

* Olcsó marhabul A városi köz­
élelmezési hivattl értesíti a közönséget, hogy 
mi, vasárnap reggel a városi husüzletekben 
o csó marhahúst mérnek ki kilónként 4 K 
40 fillérével.

* HalálezÓKok. Andriska Síndor 
volt káptibui uradalmi tistt 75 éves korá­
ban kíszenvedett. Az elhunyt az utóbbi idő 
ben nehéz sors közöt élt s testvérei: An 
drinks Károly, Ardriska József és Andrissá 
Anlal min. tanácsos, valamint fia gondos­
kodtak róla öreg napjaiban. Temetése ma, 
vasárnap délután 3 órakor lasz a zsidó kór­
házból.

I Ozv. Putz Ignáoué asü’etett Lihíosky 
Anna e hó 20 'n, 75 év?s korábba hoisiu 
szán védés után meghalt. Tamttése mi dél­
után lesz Blhardobroidou.

Gúnya János nyug. már. főmozdony- 
vwetű életének 74-ik évében e hó 15-őu 
rövid, klnor ««euvedés és a riddoklók szent- 
fié^ónek törodoimea fölvétele után E<arbsn 
meghalt. Tamotésa e hó 17 én volt Eger­
ben. Az fliliunyt évtizedekig teljejitttt szol 
gála oi Nagyvársdoa s működése alatt sok

i tisztelőt ét jó barátot szsrztti. Kitarjait ro- 
; konsága gyaaolja.

* 14 éw óta fen ólló fűszer, festék 
I és iskola cikkek kereskedés, bevonulás miatt 
, átadó. Cim Jjó Lajos, Teleki utca.

* Kitflnó házikó«zt akár kihordásra, 
akár ottani kiszolgálásra intelligensebb egyé­
nek rissére Cim a kiadóban.

I—1 I
Szöllöbirlokosok figyelmébe I

Raftiaés «sgr/ébb kötő fouaiak kaphatók
Helfy József utóda Izsák éa g^zdits'^l ’cikkek I aagykaraskedésáboa

I
 Nagyvárad, KosauHi-u. 7. I

(A NAolog ier. templom áteilenébea.) I

Értesifé«.A Nagyváradi Takarékpénztár 
értisiü t. ügyfeleit, aogv as ötödik hsdiköl 
csőn összes kötvényeit, tahál ugj? az 5 ő« fél 
százalékos, mint a 6 Kz'zalékos citnl"tékát 
az annakidején kiadott pénztári eliim^rvé 
nyék díenébon a pn«uárt órák alatt atveba- 
t’k. —■ A Leszámítoló és Jelzálogbank rt. 
esuton fcö»l! t. üzletfeleivel, hogy az V-ik 
hadlkölcsönkötvények végleges címleteit a 
korábban kiadott pénztári olismirvényak el 
tenéb»n s pénztári órát alatt r szolgáltatja.

H&ti
Vasárnap d Jután: Asazonyfaló.
Vasárnap este : C íárdás királynő (első 

sserspojztásb «n)
Hétfő: Ciárdáskirálynő (Hlrlstezü let.) 
Kedd: CHrdáikbályjiő (Sádetudaat.) 
Sserd* : C itedískirályuő (3 Vlttssüaet) 
Csütörtök: CeárdáskirÁlynő (BMttban.) 
Pettük: Ciárdáekirálynő (Bárlstbm.) 
Szombat: délután: Zmzsi kisasszony.;
Ssonbat este: Csárdáskirálynő B irlttban.) 
Vasárnap délután: János vitéz.
Vasárnap este: Cjárdáskirálynő.

A C «^irdéaílcír^ljfnő«
Azután a sok elisunrás, zúgó tepavlhar 

6s fényes siker után, amilyet a Ciárdás 
királynő nagyváradi előadási arattak, esek 
természetes, hogy a jövő hatat is végig 
Kálmái Imra kitti jő oparettéja tartja le­
foglalva.

A hét három napján, (tehát nem mint 
est tévseeu kösölták négy napjáé) aéifőa 
kfldden és eserdán bärlstsrüaetbia kerftl 
színre a Csárdáskiráiyaó, míg a csütörtök, 
pántik és eaorabatl előadások bérletben ma 
raduxk.

A szitiház vesetésőge ismételten körii 
a bérlőkkel, hogy akix a C lániáskirálynő 
bérletes előadásaira nem óhajtják a jegyei­
ket megtírtflnl, adják át a színházi pénztár, 
nik, amtty a szakidatlau nagy érdeklődésre 
tekintettel goidoskodík a jegyek értékesíté­
séről.
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Az orsrégos «yJr^azegyesßlet I 
háborús e Imán« eh ja.

Nemsokára napvilágot feg 'átüi s« or 
8»<po» 8»inéMeáye*ül9t b/ l l*®8, *i®.8aV six ’ 
még pedig a r agy várad’ Ssighgoti szinhás 
jeles ifjú Ugjánsk, Zsoldos Andorras saer 
keltésében. Zwldos nemesek 
Mfa^se, de rutinos poéta ie, ürai költeményei 
a budapesti ujeásiok hssábjairól it’, ismerete­
sek. Az a'manacn edd g‘ srerkosstőjö mce 
Henrik volt. Zsoldos Andor ItbHségén-.k 
re éltó elismeíés?, hogy ö Színházi Elet szer 
keeítő évpl, Iocö Sándorra! mtrbsn moet o. 
listák 'meg na almsueeb eserkesstéBóvEl.

As alm»nsoh tar'alme előkelő és cívis 
less. Rni fognak bfeíe »8 Ores. S2ÍhéóZ’’gys 
eltet elnöke, Dilrói ídór éu több igarpstó 
sági 1a£5 s háboHi~ t'sfriirodßlotn / 
Molnár Feröß®, Hül ai 3ífö? Brédy Sándos 
Bird L&ioa slb, nemkölönben nu ossifák 
eefDéwrgyesfUot Hnökc, » ntte?t színia 
szöveisá^ elsökf. O»kkwros&t lesz es a 
naebbau anóí, begy b sutodéira mityen 
hitéé* gyakorolt a Mbmi, ennek nagyobb 
jelenlőságft eeeméoyvi: Vueó bevétele, bérc 
berg t‘kesstéee és visu» foglalása, mrmu ts 
romái isi offenÁivánk diadalmas t redifteny ei 
stb. Mtedsn egjop sdntóisulőt külön cikk­
ben uámcl be 'ss?n háborús natei'okro . /.a 
elEci’cech kfileő kiáiibéfa Is nrövéfe-l ísoi- 
arts lefez, élénk tanublronyságáui Zso.űoe 
At-dor kiváló ixlisíEtk és műgondjának.

Két exinhítjs. Egy múltbeli fwndr. ! 
folyóiratban Copus Alfréd elmélkedik r. j 
ríteHzi irodelcKJól én e ki’ííínségről s srn-, I 
► követktzle'éere jut, melyet e Túzántúl | 
» sfii-.t'áii béried kiő> irt, tik keilen U’i»r ce&k I 
Hité e rziiJJz he», fgy intim, lisméreW, u 

kávés mtí.it őf líáné-rr-. tteitán úcddnh 
céllal e ®»y hátaim* s tdmvgsiwiiáe, amely 
ben az irodai»! ét? iBÜvésscU színvonalat 
káprázatos J.üitíségekb© burkolt könnyebb 
fgjtuiyu Kfivikkti belyettes'l'k O.venöüok, 
hogy egyidfib n cgysrerr^ f gy goidoiftrn 
jutottul k sbkay, hegy a szinMs köítnségt 
kettéválik az izlíe is a mrgéjtts sisj;,ár>.

Bécsi leneMtnö
A Csárda skitelynö nagyváradi ©isA&i tűben? | 
tegkavétbbs st eb maradt fc iyi síl-uíiící , 
hanem jóvsl 'ucőtt a iokájis ktretekm'. 
Cask tegnap voltak Nagyvéndon a Vigstin 
ház igasgatésiigámak lépt is? leiében Tspol 
esay D*eeő es Komor Gjula, akiket » Csér 
dáakiiálynő frenetikue sikerÉnek hire csábi 
tolt Nagyváradra, a jövő bét elfő napjaiban 
pedig bécsi tendége irea j tai' háznak. Eya 
ler, a világhírű cpsretle-rseisö jel 
néhány fontos színházi Ügyben Budapestn 
időtik és ezt az aikaiaat totónál)« hl egy 
nagy várédi ki anduláshoa, aice’/tek u.ljs* 
CsáídáBkiráljnő vshuely előadáBántk mg 
tekintésé, Eysiw — tudniillik — kebelb«rátj' 
r páradon sikerű tp-rtfe szélsőjének : Káí 
men Imrér-tk, aí it a Csárdáskűáiyi ő esaka 
dalian bicaj elösdésai akadályoztak abban, 
bogy » magyarországi elösdésoksí megír- 
kimhme. így tát Eyahr jön Nagyváradra 
te, hegy » Csárdáak irály nőnek legjeípnlőaeb* 
vidéki bikeniröl vigyen li’t Kálmán lm 
rének.

Ma déíuUn egyik közkedvelt ops 
ritte, a« Asiáonyfaló van mthoron, a olm 
szerepben Sík Ríssőáe;, akinek ea tgyil 
legkedvesebb Sf-erepp.

VlBflíiD 
mozgö- 
szinház

Vasárnap
Ae Arvah#® tenya

dráma 4 felvonásban.

Az előadások vasárnap d. u 8 órakor, 
hétköznap 5 órakor kezdődnek.

URÍPIIÖ 
mozgó-

flPDLLÖ 
iwgá-

Vasárnap 
Á hite 

dráma 3 felvonásban.

Az előadások vasárnap d. u. 8 órakor, 
hétköznap S órakor kezdődnek.

Vasárnap 
Kir&lytigds IV. 

drám i 4 fe v.------ ------------- ------- ------ H
Az előadások vasárnap d. u. 8 órakor, g 

hétköznap 5 órakor kezdődnek.

® ís s

| Köszönet »yilvánitás.
Mindazok kik felejthetetlen jó férjem, 

I illetve édes apánk elhunyta alkalmával 
| részvétükkel mérhetetlen fájdalmunkat 
i enyhíteni igyekeztek, hálás kösztne- 
| tünket nyilvánítjuk.

ÖxY
é» csaléffSjss.

Vizespohár csiszolt üvegből . . • 
Borospohár csiszolt üvegből . . 
Vizeskancsó csiszolt üvegből . . 

Borospalaek csiszolt üvegből 
Teáscsésze fehér finom porcellán . 
Teáscsésze színes finom porcellán 
Porcellán vizeskancsó diszitéssel . 
Kávésbögre emlék felírással 
Fali sótartó majolika fedéllel . 
Majolika vizeskancsó színezéssel 
Teáskés/let aranyozással . . . 
Kávéskészlet aranyozással . . 
Feketéskészlet aranyozással . . 
Mosdókészlet felszerelve . . • 
Ebédlőkészlet aranyozással . 
Vizeskészlet színes aranyozással 
Boroskészlet színes aranyozással 
Söröskészlet szines aranyozással 
Tészta készlet finom majolika . 
Befőtteskészlet 6 személyre .

HETI ÁRJEGYZÉK:
. — 26 
. — 20 
. 1 50

. 1-50 
. I — 
. 180
. 2'50
. -70
. 2.50
. 3— 
. 10-- 
. 10- 
. 10-
. 12-— 
. 40-
. 4’-
. 4.—
. 4- 
. 5— 
. 4--

Nonjllí fElSZEFElési ürüli.
Főzőedények.
Táblaüveg. Ponellánáruh.
Képkeretezés művészies 
kivitelben, üblaküvegezés!

Eladás nagyban és kicsinyben

üveg és porcellán nagykereskedés. Nagyvárad, Zöldfa-ti. 13. sz Telefonszám 372.
Főszerkesztő:

I. XHÖGRR ALADÄB

• fiy&nyBrH ere s nő >m-
aaebh diazo. Az első róna »szép 
első Ííjmzí bánata Adjunk rntxj

■ hogy eltüntetb-jgáe. Elég hti » meg becs 
ietlcn Y-PO crémet és szappant tomft»;,-?

’ ‘m>y«ől a Mr visszanyeri ruganyosságát #.
í tűnteti s ráncokat, szedőket, mfttesereíu 

«iáitoltókat, pattanásokat és bür vöm 
jégét. Kapható: Farkas István » A pufi

■ drogériájában Nagyvárad, Rákőcs-nt <
i iiimtinóosy-pü’íite

■K
K aBútorok egyéb ingóságok borai ta­rozására száraz parke-ítes üzletik.

BAKTÁR HELYISÉGEK hosszabb, vagy rövid ■•bb jutányos ár jelien időre

Tűz és betörés ellen btatositattnak
Nagy Sándor-utca 4. szám

F úgy ív ás ár hel y községben 
országút után 8-ik száma 
tehermentes ház 540 □ öl 
gyümölcsös kertel együtt 

szabad kézből

Értekezhetni ugyanott 
Kulcsár Sándornál.

I Bubla és Társa.
Cégtulajdonos: Bubla József 1 

Sztarovaszky-utca 1.
Minden kapható e fűszer j 
és csemege kereskedésben. | 
Szalámi, sajt, szalonna, | 
kitűnő Málnaszörp,! 
T ö r I e y pezsgő, valódi! 

kitűnő ó-borok.

hl 
és 
in
a: 
T
H

Salat teimésii bor.
Szappanok. Naponta friss 
Ízletes házikenyér. Felvágott 
fa házhoz szállítva. Élelmi 
cikkek. Naponta 

remek liptói
friss vaj 
túró.

Felelőn «sKrkswstí’,.

r. HPP úkö L?
Telefonszám 11-49

I
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Hszifilí tßlüloßja

NAGYVARAD VÁROS

IRODA, RAKTÁR ÉS TELEP NAGYVÁRADON, VÁR-TÉR 1.
Értesítjük a Táros t. közönségét, hogy villamos

FŐZŐEDÉNYEK,
Wnlfrnm és egyéb izzólámpák a legolcsóbb 
wIUiHanl árban kaphatók. Telefon randalósre 
mólámpák dijroentesen házhoz szállíttatnak. 
Elvállalunk villamos világítási és erőátviteli 
berendezéseket Egész éjjel ügyeletes szolgálat.

Pcdlláfok V« wa^Cö ivlámpapótiók 2000 
wólHdluNj gyertyafényig.

Villamos motorok sv41MI,skbM kap'Költségvetéseket díjmentesen készítünk

telep telefonja 614,

Föszefelöteletünja
55.

VILLAMOS MÜVE
1 talonja 614.

■SiBBiÄiM

I Telefon HOL Utcai helyiség

MOCSÁRT SANDORÉpület- és dísztnü bádogos, vízvezeték és villanyszerelő.
Nagy-Várad, ZSIdfa-utcza.Zöldfa-épület.Villany motor, Írógépek, kerék­párok/ ellenőrző kasszák és gramofonok szakszerű javítása és állandó jó karban tartása. Bronzmii vés, lakatos és mű­szerész munkák elfogadtatnak.

WMJÄMBiÄSMK • - ’ ’

* Ki®dó Rimanóczy-utc? 13. számú 
házban 4 utcai szoba, 1 udvari swha, konyha 
és meUékbelyisrgekböí álló laká«, mely 
iradsheljiségöknek is alkalmas, folyó évi 
augusztus 1-től. Értekezni lehet a Nagyváradi 
Takarékpénztárban, Teleki utca

«■ „ _Hsai, urna
«hBrenÄI íd^Sszaloa

®irk-szállm

Xtfy Síiőor-», I. .

4
Fűzőket a legelső divat azörint 2 ór» 
slatí elkészítőnk, késs fősökben sgytmsa 
ísrtók4 moUtartók A* haskötőkben Wi 
rálaasték. Főtöket választás végett vi- 
dókra b kőldftok, Ű»jGtításokat és jayitá- 
sokat pontosan aik&untőnk . Szigligeti 
islnhát mÜTásiuötesc egyedül’ szállítója.

Telefon: 11—53. /.

usz/u

Kiadó!
Nagyteleky és Arany János 
utca sarkán lévő házban 
az emeleten egy négy szo­
bás modern lakás erkély- 
lyel és mellékhelyiségekkel 
augusztus hó 1-re kiadó!Ugyanitt egy 
íisietlielyiséfi 
augusztus hó 1-re kiadó!Értekezni lehet INCZE iroda ban, Bémer-tér 3. szám alatt.
áLWNOS TflKilRÉHPÉNZTÖR

HÉSZUÉHVTÍHSUSÖBNagyvárad, Bémer-tér.
Befizetett részvénytöke 
1.000,000 korona.

Elfogad takarékbetéte­
ket könyvecskékre és 
folyószámlára s azt elő­
nyösen kamatoztatja. 
Leszámítol váltókat. 
Engedélyez előnyös felté­
telek mellett jelzálog­
kölcsönöket törleszté­
sekre. Előleget ad érték­

papírokra.

II

Valódi cérna Grenadinok, batistok és zefirek a leg­szebb sziliek és mintákban nagy választékban érkeztek a 
Vászon üzletbe. Beöthy Ödön-utc.a 1. szám.Bejárat a kapu alatt.
Főhető batistok előnyős áron.

Üvegpoharakra, 
üveg ehre és üvegnemüehre 
betűk, számok, monogram­
mok, virágok és rajzok 
metszését a legizlésesebb 
kivitelben elvállalom. Cim 

a kiadóhivatalban.

Hasábos és vágottTŰZIFA
szükségletét a legna­
gyobb bizalommal csak 

JENEI M. CÉGNÉL 
szerezheti be Nagypiactér, Kugler és Andrényi palota. Telefon 10—13. szám.

Megrendelések pjntosan kimérve, 
kiváiiatea házhoz Bzállittatnak,

* Kiadó Rimanóozy -utca 11. sz. hte- 
I bsn bejárattal sz Ezredév! emlék-tér falöl is, 
I a földszinten 1 utcai szoba, 1 előszoba, 
! 1 »Ikoven és 1 ragy irodahelyiség azonnal. 

Értekezni lehet a Nagyváradi Takarékpénz­
tárban, Tsleky-utca.

Vízvezeték és mii­
bádogos munkákat 
készít, javításokat 
jutányosán eszközöl 

Fey Rezső örökösei Szent János-u. 22.Telefon 532.



12 1217 April 22.

Mindenféle vidéki niogreode- 
iéseket azonnal szállítunk.

Telephon 32. sz.
SxéHőI, hidegtőlkifújt
vörös arcra és kézre továbbá szeplő, mitteszer és pattanások ellen
legjobb sier ai

Álabástrom Créme, mert a legtisztább és legjobb anyagokból van összeállítva, mi- ' Bőségre és hatásaira nézve felül- ! múlja az összes forgalomban levő készítményeket. Kétféle | minőség van nappali és esteli i használatra.
1 tégely ára 1 kor. 50 fill. I

" ' 's<; i
pipere szappan. I Legtisztább, legfinomabb no- I vényi zsírokból van összeállítva. I Teljesen lugmentes, mivel sz | alsbástrom szappan tiszta Lano- | linnal van tulzsirositva, a miért | is az arcot nem marja, nem csípi, hanem az arcbőrt üdévé, puhává és simává teszi.

1 drb ára 4 korona.

Sx^plő ellem 

valódi LISZKA-VIZ. 
1 üveg ára 2 korona. ■

Ezen szerek kaphatók;

NÉMETH PÁL
„Arany Kereszt“
gyógyszertárában.

Nagyvárad, Szent László-tér.(Városháza mellett.)

FATALPU CIPŐGYÁRHAAS LIPÓT,Fatalpu cipők:S 25~28> 29-35,36-39,40-46.II Borjú bőr 13’40, 15’80, 18’10, 22'20.ká la Hasított bőr 15’80, 18 70, 20 50, 25 70.H Lóboxéstehénboxl7 —, 20 50, 22'80, 27 50.p Fatalpu szandálok:K 23-24, 25-28, 29-32, 33 35, 36-38. 39-42.U 2 50, 2-80, 3 10, 3 30, 4-, 4 30.
Gyárak, bányák, mezőgazdaságok, gyermekmen- 

eag helvek, intézetek és egyesületek engedményben 
részesülnek.

H Esíjvíhö. BÉkíczi-nt 6 sz. Telefonszám 4-63.

Tőlgyhaszonfa eladás.
A nagyváradi lat szert. 

Székes Káptalan biharsályi-i 
vágásában tövön álló 4485 szál 
haszon fára alkalmas tölgyfa 
zárt írásbeli ajánlat utján eladó.

A kellőképen lepecsételt 
ajánlatok április hó 30 ának 
d. e. 10 óráiáig Ringelhann 
Lajos urad, főtiszt ur kezeihez 
(Sál Ferencz-utca 4 sz.) be- 
adandók, illetőleg beküldendők. 
Az ajánlathoz csatolandó az 
eladási feltételek egy aláirt 
példánya, továbbá bánatpénz 
gyanánt a megajánlott vételár 
10%-a készpénzben vagy ta­
karékpénztári betétben.

Az eladási feltételek kívá­
natra megküldetnek.Hermann Lajos 

*öpt. < rd'- e|(er.
Szent í..'in!5-p?jin<ia résivénytAraiwág Nagyvárad.

Uj virágcsarnokVan szerencsém a mélyen tisztelt I előkelő közönség nagybecsű tn- |, domására adni, hogy Nagyvára- | dón, Rákőczi-ut Stern-iéle ház- t ban, szemben a Széchényi szállt - t dával, a mai kor kívánalmainak ji megfelelő sí
li

élő-úsmOifirágkuruslieiféstnyitottam. Naponkint a legszebb í élővirágok, valamint teljesen h e utánzata művirágok, délszaki növények nagy választékba» kaphatók.Lakodalmi és alkalmi csokrok,. » koszorúk ízléses kivitelben, ja- I tányos áron |A t. közönség b. pártfogását | I kér ve vagyok
özv. Fehér Imrédé j 

Kákóczi-ut 10.
TELEFON : 15- 89«

IÁ Korzó kávéházban
Körös-utca 1. sz. I minden este Dankó Pali kitűnő I zenekara hangversenyt tart 1 I

I Kitűnő kávéházi I 
I italok és hidek ételek | 
15 f ekeasztal. Szolid Kiszolgálás j Szives pártfogást kér |
I özv. Danes Istvánná I

kévés.


